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1. A UHCTPYKLUWUU 3A BE3OMNACHOCT

[Mpean MOHTMpPAHETO U yno-
TpebaTa Ha ypeaa npoyetete
BHMMATENHO NpeaoCcTaBeHU-
Te UHCTPYKUuK. MNpounssoam-
TENAT HE HOCU OTFOBOPHOCT
3a HapaHsIBaHUs U nospe-
Auv, pesyntart oT HenpaBWieH
MOHTaX unn ynotpeba. BuHa-
M OPBbXTE MHCTPYKUMUTE Ha
©e3onacHo 1 AOCTBLITHO MS-
CTO 3a crnpaBka B ObaeLle.

1.1 Be3onacHocT 3a geua
M Xopa B HepaBHOCTOMHO
NoroXeHune

* To3n ypen moxe ga 6bae
n3nons3saH oT Aeua Hap 8-
roguLHa Bb3pacT, KakTo U
OT Nnuya ¢ HamaneHu ousn-
YeCKW, CETUBHU U YMCTBEHU
Bb3MOXXHOCTM UM OT nNuua
6e3 onnT n No3HaHud, camo
ako Te ca nog HabnogeHve
nUnNn 6bOAT MHCTPYKTUPAHN
OTHOCHO Be3onacHara yrno-
Tpeba Ha ypeaa n pasbu-

paT Bb3MOXHUTE PUCKOBE.
[eua nog 8-roguiiHa Bb3-
pacT 1 xopa C TEXKN UNu
KOMMIEKCHN YBPEXOAaHUS
TpsbBa Aa ce abpxaTt aa-
neY oT ypeaa, OCBEH ako
He ca Nof NOCTOSAHHO Ha-
onogeHne.

» [euata TpsibBa aa 6bvaaTt
noa Haa3op, 3a ga ce ra-
paHTUpa, 4Ye He CU UrpasT C
ypeaa v MoObUIHM ycTpou-
CTBa C MPUNOXEHNETO.

* [pbXXTe BCMYKM OMaKOBKM
aaned ot geua un rm ms-
XBbpNeTe KakTo CbOTBET-
cTBa.

* MPEOYNPEXOEHUNE:
YpeobT n Herosute Jo-
CTbIMHM YacTu ce Harope-
LABaT No BpeMe Ha yno-
Tpeba. dpbxTe geyata u
AomMaluHuTe nobumum Ha
pa3cTodHMe No BpeMe Ha
ynotpeba n npu oxnaxaga-
He.
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1

AKTMBMpanTe YyCTPOMUCTBOTO
3a BesonacHocCT 3a geua,
aKko e HannyHo TakoBa.
HeuaTa He TpsibBa ga no-
yucTeaT uUnu nogabpXxart
ypeaa 6e3 Haasop.

.2 O6wa 6e3zonacHocT

Tosun ypepn e npegHasHayeH
caMo 3a roTBeHe.

Tosu ypea e npegHa3HayveH
3a gomaluHa ynotpeba B
3aTBOPEHN NOMELLEHMS.
To3n ypen moxe ga ce us-
nonsea B oomcu, ctam B
XOTenNu, ctam 3a rocTu Cbe
3aKycCKa, KbLLW 3a rocTu n3s-
BbH rpaga un gpyru nogob-
HW MecTa 3a HacTaHsABaHe,
KbAEeTO NogobeH Tun na-
nonssaHe He HaJByLLaBa
CpeaHOTO HMBO Ha JomMa-
lWHa ynoTtpeba.

He nsnonaeanTte ypeaa,
npeaun ga ro nHctanupare
BbB BrpageHaTta KOHCTPYK-
Lms.

[Mpeau n3BbLpLUIBAHETO Ha
KakBaToO W [a € noaapbxka,
N3Kn4veTe ypena oT enek-
TpO3axpaHBaHETO.

AKO 3axpaHBalLnAT kaben
€ noespeaeH, Ton Tpsabea ga
ce CMeHu OT nNpou3BoaunTe-
nsi, OT HEroB OTOpPM3npaH
CepBU3EH LEeHTBbP Unu ot
nvua ¢ nogobHa keanugu-
Kaums, 3a aa ce usberHe

BBJITAPCKU

OMacHOCT OT eSleKTPUYECKH
yaap.
NMPEAYNPEXOEHNE:
YBepeTe ce, Ye ypeanT €
N3KNIYeEH, Npean aa cme-
HUTE NamnaTta, 3a Aa us-
GerHeTe eBeHTyaneH TOKOB
yaap.
MPEAYNPEXOEHNE:
YpeobT 1 Herosute Oo-
CTbIMHM YacTu ce Harope-
LABaT No BPpeEME Ha yno-
Tpeba. Tpsabea ga ce BHU-
MaBa [a He ce gokocsat
HarpeBaTeNHUTE eNemMeHTH
NN NOBBPXHOCTTA Ha Bb-
TPELIHOCTTa Ha ypeaa.
BuHaru nanonssante pbka-
BUUK 3a (pypHa npu n3ea-
XOaHe unu nocTtaBsiHe Ha
akcecoapu unu cbaoBe 3a
neveHe.

Manon3sanTte camo ceHso-
pa 3a xpaHa (TepmocoHaa),
npenopbyaH 3a To3n ypes.
He vHcTanupanTe ypena
3ag gekopaTtmBHa BpaTa, 3a
Aa npegoTBpaTuTe nperps-
BaHe.

3a ga cBanuTte HocauuTe
Ha padTa, MbPBO N3O bLP-
nanTe npegHaTa YacT Ha
HocauuTe, a cneg ToBa u
3a4Hu1S Kpan Ha HocauuTe
OT CTpPaHU4yHUTE cTeHun. lNo-
CcTaBeTe HocauuTe Ha pad-
Ta B obpaTHa nocnegosa-
TEsHOCT.



* He nouncrteanTte ypeaa c

napo4yncradyka.

* He nanonasearite rpybm,

abpasvBHM, NOYUCTBALLM
npenapaTtun unm ocTpu, me-
TanHW CTbprasnku 3a noyn-

CTBaHe Ha CTbKIOTO Ha
BpaTaTa, 3al0To Te MmoraT
[la HagpackaT NoBbpPXHOCT-
Ta 1 ToBa Aa Aoseae 4o
CYynBaHe Ha CTbKIOTO.

2. HCTPYKLWUUN 3A BE3OINACHOCT

2.1 Installation

/N BHUMAHME!

Camo kBanuuLmpaHo nuLe Moxe Aa ns-
BBbPLUN MOHTaXa Ha ypeaa.

MaxHeTe BC1YKM ONakoBKM.

He MoHTMpainTe n He nsnonssanTte
nospeaeH ypea.

CnepBaiiTe MHCTPyKUMUTE 3a
WHCTanMpaHe, Hanu4yHy Ha Hawwus
yebcanT.

BuHaru BHMmaBanTe, korato MecTuTe
ypeaa, Tbi KaTo e TexbK. Vsnonssawnte
npeanasHn pbKaBuLy U 3aTBOPEHU
0byBKM.

He gbpnanTte ypeaa 3a gpbxkara.
MoHTupaiiTe ypena Ha 6e3onacHo u
NMOAXOASLLO MSACTO, KOeTO OTroBaps Ha
MOHT@XHUTE U3NCKBAHMS.

Tpsabsa ga cnassate MUHUMANHOTO
pascTosiHMe [0 Apyrv ypeau u
yCTpOWCTBA.

[Mpeav oa moHTUpaTe ypena, ce yseperte,
Ye e N3paBHEH N Ye BpaTaTa ce oTBaps
0e3npobnemHo.

YpenbT e obopyasaH ¢ enekrpnyecka
cucTemMa 3a oxnaxpaaHe. TpsibBa aa ce
N3Mnona3Ba C enekTpo3axpaHBaHeTo.

2.2 EnekTpunyecko cBbp3BaHe

/N BHAMAHMUE!
Puvick oT noxap unm TokoB yaap.

Bcuykm en. Bpb3ku TpsibBa aa ce
HanpaeaAT OT KBanMguumpaH
€NEKTPOTEXHNK.

YBepeTe ce, Ye napameTpuTe oT
TabenkaTa ¢ fJaHHN ca CbBMECTUMMU C
eneKTpUYECKUTE AaHHN Ha 3axpaHBaliaTta
Mpexa.

YpenwT TpsbBa ga ce 3asemu. BuHaru
M3nonaBaiTe NpPaBuUHO MHCTaNMpPaH,
YCTOMYMB Ha yaapu KOHTAKT.

He n3nonasante pasknoHuTenu nnu
ajanTepu ¢ MHOro BXOAOBE.

V36sirBainTe HaHacsHETO Ha noepeaa no
wencena n kabena. Ako e Heobxoanma
noamsiHa, Ta TpsabBa ga 6bae n3BbpLLEHA
OT Halll OTOPU3NPaH CEPBU3EH LIEHTHP.
He ponyckawTe 3axpaHBawute kabenu aa
ponupat unu ga ca B 6nusoct go
BpaTMykaTa Ha ypeaa unm
NPOCTPaHCTBOTO NOA Hero, ocobeHo
KOraTo e BKIIOYEH UMK BpaTuykaTa e
ropetua.

3alwmTaTta OT enekTpudeckn yaap Ha
TOKOBOAELLM 1 U30MMpaHn YacTy Tpsibea
[a ce 3aKpenu CUrypHo n fa He ce ceans
6e3 NHCTPYMEHTH.

BkntoyeTe 3axpaHBaLust Lencen kbM
KOHTaKTa camo B Kpasi Ha UHCTanauusTa.
OcurypeTe JOCTBN A0 KOHTaKTa cneg
MHCTanauusTa.

Ako wencenbT e xnabas, He ro
BKITlOYBaliTE B KOHTAKTa Ha 3axpaHBallata
Mpexa.

He un3kniouBaliTe ypeaa, kato gbpnare ot
3axpaHBalyums kaben. BuHaru
n3gbpneaiiTe Lencena Ha 3axpaHBaHeTo.
M3nonsBarite camo nogxoasawm
YCTpOIACTBa 3a U3onaumsi: npeanasHu
npeKbLCBaYM Ha Mpexarta, npegnasvTenu
(Npegnasutenute OT BUHTOB TUN TpsibBa
[a ce n3BagsT oT Abpxkada),
N3KMIOYBATENMN U KOHTAKTOpK 3a yTeuka Ha
3a3emsBaHeTo.

EnekTpuyeckaTa nHctanaums Tpsiéea ga
1MMa 130nupaLlo yCTpoMCTBO, KOETO
M3KMoYBa ypeaa oT MpexaTa Ha BCUYKM
NOMCH, C LUIMPUHA Ha KOHTaKTHMS OTBOP
noHe 3 Mm.

Tosu ypep ce goctass €
enekTpo3axpaHBallu Lencen u kaben.
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2.3 Usnon3BaHe

/N BHUMAHME!

Puck oT HapaHsiBaHe, n3rapsiHusi, TOKOB
yAap Unv ekcnosus.

He npomeHsiiTe T03n ypeg.

YBepeTe ce, Ye BEHTUMALMOHHUTE OTBOPU
He ca BrnokmpaHu.

He ocTaBsite ypena 6e3 Hagsop no
Bpeme Ha pabora.

M3kntouBanTe ypena cnepg BCsko
n3ron3saHe.

BbaeTte BHMMaTENHK, koraTo oTBapsiTe
BpaTaTa Ha ypeZa no Bpeme Ha
ekcnnoaTauus, Tbii KaTo MoXe fa ce
OTAENW ropeLy Bb3ayx 1 3ananvMm cMecu
OT ankoXornHU CbCTaBKMu.

He paboTeTe c ypeaa ¢ Mokpy pbLe unm
KoraTo e B KOHTaKT ¢ BoAa.

He okasBaiTe HaTUCK BbpXy OTBOpeHaTa
Bpara.

He nanonssavite ypeaa kato paboTHa
MOBBPXHOCT UM MOBBPXHOCT 3a
CbXpaHeHue.

[pbXKTe UCKPU 1 OTKPUT NnaMbk ganey ot
ypena, Korato BpaTtarta € 0TBOpeHa.
V3nonsBavite camo ogobpeHn CTbKIEHN
CbAOBE U OypKaHu 3a KOHCEpPBUPAHE.

He noctaBsiTe 3ananumu npoaykTu
6nu3o Jo ypeaa.

He cnogensnte ceosita Wi-Fi napona.

/\ BHUMAHME!
Puck ot noBpepa Ha ypeaa.

3a fga ce nsberHat noepeamn u
obesLBeTsaBaHe Ha emanina:

— He nocTaesnTe CbAoBe 3a hypHa nnm
nNpeaMeTN ANPEKTHO BbPXY AbHOTO Ha
dypHarta.

— He nocTaesanTe anymmHueBo honmo
OVPEKTHO BbPXY ABbHOTO Ha doypHaTa.

— HE NocTaBsiiTe BoAa ANPEKTHO B
ropewus ypen.

— HE OCTaBAWTE BIIAXXHN CbOOBE 1
XpaHa B ypefa crnef rotBeHe.

— ObAeTe BHUMATENHW, KoraTo cBanste
WM MOHTUpAaTE akcecoapu.

O6e3uBeTsiBAHETO Ha emalina unu Ha
HepbX4aemaTa CTOMaHa He Brvsie BbpXy
Npoun3BOAUTENHOCTTA Ha ypeaa.
M3nonaBanTe Abnboka TaBa 3a
CMpONMpaHn KEKCOBE, Tbil KaTo
Nnno4oBMTE COKOBE MOraT ia ocTaBAT
TpanHu neTHa.

6 BbJIFTAPCKU

BuHaru rotBeTe npu 3aTBopeHa BpaTuyka
Ha ypepaa.

AKo ypeObT e MOHTMpaH 3aa MmebeneH
naHen, He 3aTBapsiTe NaHena no Bpeme
Ha ynotpe6a unu fokato ypeabT He ce
oxnaauv HambIHO, 3a Aa npefoTepaTuTe
noBpeau BCNeACTBUE Ha TONMMHA U
Bnara.

OTHOCHO namnaTa(uTe) B NpoaykTa u
pesepBHUTE Namnu, NpogaBaHn OTAENHO:
Tean namnu ca npegHasHayeHu ga
N3ObPXKAT HA EKCTPEMHU PU3NYECKN
YCroBwWs B JOMaKUHCKMUTE ypeau, kaTo
TemnepaTypa, Bubpaumm, BNaxHOCT Uiu
ca npegHasHayeHu fa curHanuampar
MHGOpMaLMS 3a eKCnioaTaumoHHOTO
CbCTOsIHME Ha ypeaa. Te He ca
npegHasHavyeHy 3a U3nona3saHe no apyr
HauMH 1 He ca NoAXoAsiLLM 3a OCBeTsBaHe
Ha NnoMeLLeHusl B foma.

To3n NpoayKT BKIOYBA CBETIIMHEH
M3TOYHVIK C KINac Ha eHepruiHa
edekTnBHocT G.

M3non3BaiiTe camo namnu cbC ChlymTe
TEXHUYECKN XapaKTEPUCTUKN.

3a nonpaBka Ha ypefa ce CBbpXeTe C
OTOPU3VPAHUS CEPBU3EH LIEHTBP.
M3non3aBaiiTe camo OpuUrnHasnHu pe3epBHu
yacTu.

2.4 N'pnxka n noyncTBaHe

/N BHUMAHME!

OnacHOCT OT HapaHsiBaHe, Noxap unu
noepega Ha ypega.

M3knioveTe ypeaa v nasageTe Lencena
OT KOHTaKTa Nnpeau NpoBexaaHeTo Ha
noaapbXKa.

YBeperTe ce, Ye ypeabT e u3cTmHarn
HanbMHO, 3a Aa usberHerte cyyrneaHe Ha
CTBKIIOTO. AKO CTbKIEeHUTE NaHenu Ha
BpaTtaTa ca NoBpefeHu, Ce CBbPXKETE C
OTOPU3NPaHUs CepBM3 3a TaxHaTa
nogmsiHa.

BbaeTe BHUMATENHU, KOraTo
oTCTpaHsiBaTe BpaTarta oT ypeaa, T4 €
TexKa.

MouncTeTe v noacyLweTe ypeaa, Heroeata
BBTPELLUHOCT 1 akcecoapuTe crieq Besika
ynotpe6a, 3a Aa npeaoTepaTuTe
KOHOEH3aLusl Ha napa, Koposus 1
BrioLlaBaHe Ha XapakTepUCTUKUTE Ha
NMoOBbPXHOCTTA.

MpoBepsiBaiiTe NpoaykTa PeAOBHO 3a
npu3Hauy Ha BnoliaBaHe Ha
XapaKkTepucTMKUTE My, KOUTO MoraT Aa ro
HanpaBsAT HEeMOAXOASLL 32 KOHTAKT C
XpaHa — Hanpumep NykHaTUHWU, MexXypH,



nioLLeHe, cBMBaHe, NenkaBoCT, KOPO3ns
Unu opyrv BUOVMW NPOMEHU B TEKCTypaTa
M BbHWHKUA BUa. Cnepsarite
WHCTPYKLUMUTE 3a NOYUCTBAHE U rpuxa, 3a
Aa npegoTepaTuTe BroLlaBaHe Ha
XapakTepPUCTUKUTE Ha NpoayKTa.

+ 3a nouyucreBaHe Ha ypeaa u akcecoapuTe
nsnonaeawTte MMKpoubbpHa Kbpna,
Tonna Boda W HeyTpanHu npenapatu. He
nsnonasavte abpasnBHM NPOAYKTH,
Kbpnu, pasTBOpUTENN, OCTPU UMK
MeTasnHu npegmeTy.

+ CneaBanTte UHCTPyKUUUTE 3a
6e30MacHOCT, MOCOYEHN Ha OMaKkoBKaTa,
KoraTto u3nonssare cnpen 3a ypHa.

FoTBeHe Ha napa

« OTtpgeneHaTa napa Moxe Aa NpUYnHMU
N3rapsiHms:

3. ONMUCAHUE HA NMPOAOYKTA

3.1 O6w npernepg

mﬂaaﬁ

KoHTponeH naHen

ExpaH

Pesepsoap 3a Boga

["He3no 3a BKNOYBaHE Ha TepMocoHAaTa
HarpsBaly enemeHT

OcseTneHne

BenTtunartop

OTBOZ 3@ OTCTP. Ha KOT/. KaMbK OT
TpbbaTa

Bogauu 3a CKapa, OTCTpaHAaAeMu

E CQEROOENE

— bBbbaeTe BHUMATENHM, KOraTo
oTBapsiTe Bpartarta Ha gypHaTa,
[0KaTo (hyHKUMATA e aKTUBMUpaHa.
Moxe na ce otaens napa.

— OTBopeTe BH/MATENHO BpaTaTa Ha
ypena cref roteeHe Ha napa.

2.5 N3xBbpnsHe

/\ BHAMAHMUE!
Puck ot HapaHABaHe uUnun 3agyllaBaHe.

+ CsbpxeTe ce ¢ 06LWMHCKUTE BNacTu 3a
MHGOpMaLUs KaK Aa U3XBbPUTe ypeaa.

*  W3knoyeTte ypena ot enekTpuyeckaTa
Mpexa, Crnef, KOeTo oTpexeTe u
N3XBBbPIETe enekTpuyeckms kaben.

Mo3unuus Ha ckapa

3.2 EkpaH

Ju1cnnenaT e Hanmb/IHO UHTEPAKTUBEH U MOXe
[a ce npesbpTa. Toi e pa3faeneH Ha sicHO
ornpeaeneHn Cexkuumn, KOUTo oCUrypsieaT [o-
CTbN [0 Pa3nunyHK PYHKLMU 38 FOTBEHE U
AcTus. MNMokasBa CbLLo M paboTHOTO CbCTOSI-
HWe KbM MoMeHTa. MoxeTe fa nib3HeTe
npes ekpaHa, 3a a ce ABWXUTE HaNsBo unu
HaZsicHo.

@ HaTtucHeTe u 3a4pPbXKTe, 3a Aa BKI4YUTE N
N3KnNw4uTe ypeaa.

B 33 BKNIOYBAHE 1 M3KMIOYBAHE HA OMLMN.

' 3a 3anasBaHe Ha TeKyLTe HAaCTPOMKH B:
Tobumn.

ﬁ] YpenbT e 3aKntoYeH.

% Wi-Fi Bpb3kaTa e BkroyeHa.

-

] AuCTaHUMOHHO ynpaBneHne CBETU.
PesepBoapbT 3a Boga € npaseH.

. PesepeoapbT 3a BoAa € HanonoBMHa MbNEH.

™]  PesepBoapbT 3a BoAa € MbIEH.
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4. NMPEON NBPBA YINOTPEBA

4.1 be3xXu4yHa Bpb3Ka

YpeawbT no3eornsea cBbp3BaHe kbM Wi-Fi
Mpexa n MobunHo yctporicto. MoxeTe aa
nony4aBaTe M3BECTUS, Aa YNpaBnsBaTe n Ha-
OntopgasaTe ypena cu ot BaweTto MobunHo
YCTPOUCTBO.

3a pna cebpxeTe ypeaa, korto Bu Tpsibsa:

* bBesxnyHa Bpb3Ka C UHTEPHET.
*  MoGWnHO yCTPOICTBO, CBbP3aHO KbM Cb-
wata 6ezxmyHa mpexa.

1. 3a pa usternute NpuNoXeHUeTo,
ckaHupante QR koga, Hamupaly ce Ha
3afHaTa KopuLia Ha pbKOBOACTBOTO 3a
notpebutensa. MoxeTe cbLyo Aa
N3TErnuTe NPUIIOXKEHNETO ANPEKTHO OT
MarasuHa 3a NpunoXeHusi.

2. CnepgBaiTe UHCTPYKUMUTE 3a
MHCTanMpaHe Ha NpUNoXeHNeTo.

BkntoyeTe ypeaa.

4. Hatucrete < v nnb3HeTe HansiBo, 3a Aa
BreseTe B MeHioTO. N3bepeTe:
HacTpowikun/Mpexu.

5. HartucHete, 3a ga Bknounte nnu
naknoumte: Wi-Fi.

Be3xnyHuAT Mogyn Ha ypeaa ctaptupa B
pamkuTe Ha 90 cexk.

2.4 GHz WLAN : 2400 - 2483.5 MHz

YecTtoTa
Bluetooth : 2400 - 2483.5 MHz
2.4 GHz WLAN : EIRP < 20 dBm

Makcuman- (100 mW)

Ha MOLWHOCT B etooth : EIRP < 20 dBm (100
mW)

Mpotokon 2.4 GHz WLAN : |EEE 802.11bgn

(® KoraTo ypeabT e cBbp3aH KbM Mpusio-
JKEHNETO, TOW MOXe Aa nojiydaBa BaXKHU
cobTyepHU akTyanusauuun. Tesm akTyanu-
3auuy MoraT Aa BbBeXAaT HOBU (DYHKLUNK,
[a nofobpsBaT CbLUecTByBaLLM DYHKLUN U
WKOHW, Aa OTCTpaHABaT NoTeHUUanHu npo-
6GnemMu 1 fa yCbBbPLIEHCTBAT LgnocTHaTa
NPON3BOAUTENHOCT Ha codbTyepa. 3a ga
NpoBepuTE BEPCUSTa Ha MHCTaNMpaHus
codbTyep, oTUAETE B KapTaTa C HaCTPOWKM.

8 DBDBIIFTAPCKU

4.2 CohTyepHU NuUuUeH3un

CodTyepbT B TO3M NPOAYKT CbAbpKa KOMMO-
HeHTW, 6asnpaHn Ha 6eannaTeH codTyep C
0oTBOpeH kopa. Electrolux npusHaBa npuHoca
Ha OOLHOCTUTE 3a OTBOPEH codpTyep 1 pobo-
TVKa KbM NpoekTa 3a pa3paboTka.

3a AOoCTBbN A0 USXOAHUSA KOA Ha Te3n KoMMo-
HeHTU ¢ 6e3nnaTeH codTyep n codTyep C oT-
BOPEH KOf, YNNTO NNLLEH3NOHHMN YCIOBUS N3~
ncKkBat ny6n|/|KyBaHe, 1 3a a BnauTe NbliHa-
Ta UHopMaLMsa 3a aBTOPCKUTE UM MpaBsa U
NPUNOXNMNTE NULEH3NOHHN YCIoBUA, noce-
Tete: http://
electrolux.opensoftwarerepository.com (nan-
ka NIUG).

4.3 MNbpBOHa4anHo noarpsBaHe U

novyncTtBaHe

3arpenTe npeaBapuTENHO NpasHNs ypea

npegu nbpeata ynotpeba. Ypeabt moxe aa

n3nbyBa HenpusiTHa Mrpuama v gum. MNpose-

TpeTe cTasTa.

1. VI3BageTe BCMYKM akcecoapu U Hocauute
Ha padrTa.

2. BnesTe B MeHOTO 1 n3bepete yHKUMATa
3a roTBeHe.

3. [HwucnnesaT nokasea nsckavawlo
cboOLUeHne 3a cTapTMpaHe Ha npoueca
no nNpeaBapuTENHOTO 3arpsiBaHe.

4. [loTBbpaeTe, 3a Aa cTapTupa ypeaa u
cnepBawiTe MHCTPYKUMUTE Ha AMCNIes.

5. WasknioyeTe ypeda u ro octaseTe Aa ce
oxnaxaa.

6. [louncrtete BLTPELLUHOTO MPOCTPAHCTBO
Ha dpypHaTa ¢ MuKkpocpmbbpHa Kbpna,
TOoMnna Bo4a U Mek NoYncTBall npenapar.
CmeHeTe akcecoapute 1 HocaduTe Ha
padra.

4.4 Yac ot feHOoHoLMeTo

1. Bkniovete ypega.

2. HatucHete: Hactporiku/HacTtporika/Mac
OT AEHOHOLMNETO.

3. 3apawnTe BpemeTo.
4. HatucHete: OK.

4.5 TBbpOoCT Ha BoaaTa

KoraTo Bkntounte ypeaa B enektpunyeckarta
Mpexa, TpﬂﬁBa 0a HacTpouTe HMBOTO Ha
TBBPAOCT Ha BoAaTa. V3anonsBaiTe TecTtoBa-



Ta XapTua nnm ce CBbpxeTe C Bawmwms go-
CTaB4uK Ha BOAa, 3a Aa npoBepuTe HUBOTO
Ha TBbpPAOCT Ha BoAaTa.

1. TlocTaBeTe TecToBaTta xapTus B
YyeluMsiHaTa Boga 3a okoso 1 cek. He
13nonsearTe Tevalwa Boaa.

2. PasknaTteTe TectoBaTa XapTtu4, 3a aa
npemMmaxHeTe oCTaHanara Boja.

3. Cneg 1 MuH npoBepeTe TBbPAOCTTA Ha
BoAara B TabnuuaTa no-gony.

4. HacTtpoiTe HMBOTO Ha TBbPAOCT Ha
Bogara: Hactporiku / Hactponka /
TebpaocT Ha BogaTa.

LiBeToBeTE Ha TecToBaTa XapTus Lie npo-
ObIkaT ga ce npoMeHaT. MpoeepeTe TBLP-

5. EXEOHEBHA YINMOTPEBA

5.1 MeHro

HaTtucHete < M Nnb3HETEe HansdaBo, 3a Aa
Brnes3eTe B MEHIOTO.

* HActus
* OyHKUMK
o JloBumum

* [lporpamu 3a nogapbxkka
* Hacrtpoinkun

5.2 dyHKUMM

CTaHaapTHY OyHKLUM 38 FOTBEHE, MOAXOAS-
LM 3@ TUNUYHUTE HYXXAW NPU NeYeHe, BKIto-

YUTENHO HarpaBaHe oTrope n otaony , ne-

YyeHe Ha rpun [j roTBEHE C BEeHTUnaTop & n
apyru. MoxeTe fa npuroTBuTe SICTUATA CU MO
TpaauumMoHeH HauuH. 3a noBeye nHopma-
LSl BUXXTE OMUCAHWETO Ha AUCNIIES UM BUX-
TE NPUNOXEHNETO.

CNUCBKBT C (PyHKLMM MOXE Aia € pasnuyeH B
3aBUCUMOCT OT codhTyepHaTa Bepcus.

1. Bneste B MeHIOTO U n3bepete: PyHKUMM.

2. W3bepeTe pyHKUMSTA 3@ TOTBEHE U
perynupante HacTpomnKuTe.

3. BknoyeTe ypeaa fa roteu v cnegganTe
MHCTpYKUUMTE Ha aucnnes. Moxete aa
BKITIOYMTE CEH30pa 3a XpaHa Mo BCSKO
BpeMe Npeau Unu no BpeMe Ha roTBeHe
(ako e HannueH). BuxTeExenHeBHa
ynoTpeba , ,CeH3op 3a xpaHa“.

4. ™ —HaTucHeTe, 3a da perynupare
HaCTPOMKNTE MO BPEME Ha roTBEHE.

OOCTTa Ha BoAaTa B paMKuUTe Ha 1 MWH cneg
TEeCTBaHETO.

HuBo Ha TBBbpAOCT Ha

Bopata TecToBa xapTus

1 - meka

]
L L I
[LT I

2 - ymepeHo TBbpaa

3 - TBbpAa

4 - vHoro TBbpAa

lopeH HarpeBarten
Ij] MHTeH3nBHa TonnunHa 3a 6bp30o 3annyaHe oT-
rope.

[oneH HarpeBaTen

PaBHOMepHO 3anunyaHe Ha JonHaTa YacT Ha

xpaHaTa. [MoaxoasLlo 3a nuua unm nam, KakTo
Q 1 3a 3aBbpLUBaHE Ha NPUroTBSIHETO Ha cnaj-

KvLwmn nnu knwose. 3arpewte dypHaTa npea-

BapUTENHO M U3Non3BaWiTe Hal-HUCKOTO HUBO

Ha padra.

lopewy Bb3ayx
3apaiite no-H1cka TemnepaTypa, OTKONMKOTO
3a [opeH 1 foneH HarpesaTen.

FopeH u noneH HarpesaTten

@ 3a exeHeBHO roTBeHe Ha eaHo HMBo. Moa-
XOAALLO 33 BCUYKM ACTUS, KAaTO MoBeYm 1 ne-
yuBa.

lopely Bb3Ayx & ropeH HarpeBaten
MeueTe ronemun mMeca n NTUYE MeCO C KOCTU
3a Kpexka BbTPELLHOCT U Xpynkasa kopa.

lNopewy Bb3ayx & noneH HarpesaTten
PaBHOMEpPHO M3nuyaHe Ha TECTO C XpyrnkaBa
Kopuuka. Moaxoasiyo 3a nuua, k1w, TapT unm
nan.

Fopely BbL3AyX, FOPEH 1 AOMNEeH Harpesa-
Ten
Tasu yHKUMsA e naeanHa 3a roToBU ACTUS.

Steamify
@ WpgeanHoTo cbyeTaHue Ha napa c usbpaHa
Temnepatypa.

ProSteam

MonyyeTe Kpexkn peaynTati 1 Xxpynkasa Ko-
iy puUYKa C KOMOMHaLMs OT Napa v TonmnuHa.

Moaxoasiuo 3a 3eneHyyLy, 3adyLLeHo U me-

co.
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MeyeHe ¢ BNaxHocT

[Z] MeymBaTta cTaBaTt neku 1 nyxkasun. [pbxre
BpaTaTa 3aTBOPEHa, 3a Aa 3anasuTe BnaraTta
BbB (pypHaTa.

@ Mapa
s Mapa 3a 3gpaBocnoBHa 1 BKycHa xpaHa.

3aronnsiHe
@ Tasun yHKLUUSt BHUMATENHO 3aTonns Ha napa
ocTaTbLy OT XpaHa.

Mpun

|j PaBHOMepHO neyeTe Ha rpun unu 3anevete
3eneHyyum nunu meco. Moaxoaso e u 3a
npenuyaHe Ha xnsi6.

BracBaHe Ha TecTo
OntumanHa TemnepaTypa 3a 6bp30 BTacBa-
He.

DS

OcBexaBaHe
BbpHeTe cBEXWsi apoMaT U MekoTa Ha BYe-
palHus xnsb unv neyunsa.

Pa3mpassiBaHe
HexHo pasmpassiBaHe.

k

3apywaBaHe
MonyyeTe Kpexku, CONHM 3afyLIEHN SACTUS,
KaTo 3afyLUNTe BCUYKM CbCTaBKW 3aefHO.

2

MeyeHo meco
Mony4yeTe xpynkaBa kopuyka OTBBH U Kpexka
CbpLiEBMHA 32 MECO, MTULM UNK 3eNeHYyL.

[

MeyeHe Ha xnsa6

M3nonaBarite Ta3n yHKUMS, 3a Aa NPUrOTBY-
Te xns6 unu pyna ¢ npodecroHaneH pesyn-
TaT OTHOCHO XPYNKaBOCT, LBSAT 1 3arap Ha Ko-
prykaTa.

GG

BaBHO roTBeHe

BaBHOTO roTBeHe yBenuyasa BpeMeTo 3a ro-
@ TBEHE, HO LLie nonyyuTe no-gobbp pesynTart.

3anbpxeTe MecoTo, Npeau ga ro nocrasnTe

BbB (pypHaTa.

KoHcepBupaHe

Mony4yeTe COYHU NMOAOBE U 3€MEHYYLIU, KOH-
@ cepBuUpaHu Npu HUcka TemnepaTtypa. [MocTa-

BeTe TepMOyCcTonunBMTE BypKaHu 3a KOHCcep-

BMpaHe B TaBa 3a NeyeHe, MbhHa ¢ Boga.

W 3aTonnsiHe Ha YMHMS.
3a 3aTonnsHe Ha YMHUK Npeaun ceparpaHe.

(

MopabpxaHe Ha ToNNUHA

Mopabpxa sactueto Tonno. Vimarite npeasua,
Q) 4 HAKOM ACTUA MOXe A1a NPOLIKAT Aa Ce
~— TOTBSIT X A U3CbXBAT, AOKaTO ce nogabpxat

Tonnu. MokpuiiTe cbaoBeTe, ako e Heobxoan-

MO.
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OexunapatupaHe

M3cyweTe paBHOMepHoO nnogoseTe, bunkute
1 3eMeHuyLuTe Npy HI1cka TemnepaTypa. OT-

BapsiiiTe BpaTnykaTa NeproanyHo no Bpeme

Ha cylleHe, 3a aa nogobpute pesynrtarta ot

CylLeHeTo.

AirFry Plus
Kom6uHupa napa u mbpxeHe C ropeLy Bb3gyx
— XpynKaBo, COYHO, NO-3[PaBOCMOBHO.

Jlamnata moxe fa ce U3kroyM aBToMaTu4YHO
npu Temnepatypa nog 80 °C npu HsAkou
(OYHKLMKN 32 FOTBEHE.

5.3 PyHKUMM 3a roTBEHe Ha napa

Tesu dyHkumm By nossonseart ga nsnonsea-
Te TONMMHAa 1 napa, 3a Aa 3anasute actuaTa
Xpynkasu 1 codHW. i3anonaearite napa 3a 3a-
napBaHe, BapeHe, HeXxHa Xpyrnkasa Kopuyka

1 npenuyaHe.

VMma ABa HauMHa 3a NPUroTBsHE Ha XpaHa
ypes PyHKUMMTE 3a napa: Ypes 3agaBaHe Ha
TemnepaTypara unv Ypes 3ajaBaHe Ha HUBO-
TO Ha napara.

Steamify/@ Mapa — HacTpoiika Ha Tem-
nepatypata. HuBoTo Ha napara Lie ce pery-
nmpa aBTOMaTU4HoO.

/ll\ <

e ProSteam - HacTpoiika 3a HUBOTO Ha na-
pata. Llle 6bae nokasaHa nogxoasiara Tem-
neparypa.

AirFry Plus - HacTpoiika 3a HMBOTO Ha na-
paTa. LLle 6bae nokasaHa nogxoasiiaTa Tem-
nepatypa.

1. BnesTe B MeHOTO U n3bepete: OyHKLUUN.

2. 3apanTte dyHKUUSATA 3a rOTBEHE Ha napa.
EKkpaHbT Nokasea HanNMyHUTE HAaCTPOWMKU.

3. 3apanTte TemnepartypaTa U HMBOTO Ha
napaTta, ako ca Halnm4Hu.

4. HatucHete: START n cneggaiite
MHCTPYKLUUUTE Ha Aucnnes.

5. HaTtucHeTe kanaka Ha pe3epBoapa 3a
BOAa, 3a Aa ro oTBopuTe.

6. HanwbnHeTe pesepBoapa 3a Boga CbC
CTyAeHa, YelMsHa Boga Ao
MaKCMMarnHoTo H1BO (okorno 950 mn),
[0KaTo NPO3BYYM CUrHAN UNW Ha gucnnest
ce nokaxxe cbobLieHne. He nanonasante
OpYrn TEYHOCTHU.

He nbnHeTe pesepBoapa 3a Boga Hag
MakcumanHusa kanaumteT. CbliecTByBa
puCK OT U3TNYaHe Ha BoAa, NpenuBaHe u
et no ob3aBexgaHeTo.




7. HatucHeTe pesepBoapa 3a Boga B
MbPBOHAYANHO My MOMOXEHMe.

[Mapata ce nosiBsiBa cneg okono 2 MuH. Kora-
TO ypeabT AOCTUTHe 3ajageHaTa Temnepary-
pa, Npo3By4YaBa curHan.

8. KoraTo BbB pesepsoapa 3a Boaa Hama
BOAA, Ce YyBa curHan. HanbnHeTe
OTHOBO pe3epBoapa 3a Boa.

9. WanpasHeTe pe3epBoapa 3a Bofa.

BwxTe Npmxa n nouncteaHe, ManpassaHe Ha
KOHTewrHepa.

10. Cnepn rotTBeHe BHUMATENHO OTBOpETE
BpaTaTa Ha dypHaTa. BbB BbTpeluHocTTa
Ha dypHaTa Moxe fa ce KoHAeH3upa
ocTaTbyHa BoAa.

11. N3knioveTe ypena.

12. KoraTo ypeabT M3cTuHe, nogcyulere
BbTPELUHOCTTa Ha pypHaTa ¢ Meka
Kbpna.

5.4 fctusa

DyHKUMATA 32 NOMOLL, MPWU rOTBEHE npeanara
HaCTPOWKM 3a pasnMYHU ACTUSA, BKITIOYUTENTHO
noetarHu UHCTPYKUUK, TeMnepaTtypa 1 Bpe-
Me 3a roteeHe. MoxeTe Ja NpoMeHsiTe Ha-
CTPOViKMUTE MO Bpeme Ha roTBeHe 1 aa uabu-
paTe npeanoyntaHus oT Bac metod Ha npw-
roTBdHe, BKIMHOYNTENHO U3MNOJN13BaHe Ha Tep-
MocoHaaTa. HanmyHocTTa Ha Bcsika onuumst
3aBuCK OT N3BpaHOTO SACTHE.

LY
1. BnesTte B MeHIOTO U n3bepete ¥

2. W3bepeTe TVN XpaHa u Sctue n
crneaBanTe CTbNKUTE OT eKpaHa.

Korato chyHKuMaTa npuknioYvBa, npoBepeTe
[anu xpaHara e rotoBa. Yab/keTe BpemeTo
3a roTBEHE, ako e HeobXxoanMO.

5.5 Onuuu 3a npegBapuUTeNIHO
3arpsiBaHe o

YpenbT pasnonara ¢ HAKOMKO onuum 3a
npenaBapuTENHO 3arpsiBaHe 1 3a 6bP30 3a-
rpsiBaHe, 3a ja ce rapaHTMpaT onTuMarnHu
pesynTaTtu Npy roTBEHETO.

» bBe3 3ByK - KOHBEHLMOHAMNEH Ha4uH 3a
npegBapuTEnHo 3arpsBaHe Ha ypeaa.
3apageH e no nogpasbvpaHe 1 e HanmyeH
3a BCUYKM (PYHKLUK 3a TOTBEHE.
[MpeanountaHMeTo Moxe Aa ce NPOMeHM
Ha Opyr B1A npegBapuTenHo 3arpsBaHe.

+ Cwmaprt - nomara 3a onTuMmanpaHe Ha
eHepronoTpebneHneTo no Bpeme Ha
3arpsiBaHe Ha pypHaTa B CpaBHEHWE C
Bbp3so.

. 5'bp30 - CKbCsABa BPEMETO 3a 3arpsaBaHe.
lMpepnara ce camo 3a HAKOW OT

yHKUMMUTE.

5.6 Taimep ©

1. WN3bepete dyHKUMATa 3a rOTBEHE U
3apavite Temneparypara.

2. HatucHerte: Tanwmep.

3. 3apante BpemeTpaeHeTo. MoxeTte fa
n3bepeTe NpeanoYMTaHoTo
npekpaTtaBaHe Ha OEWCTBUETO, KaTo
HaTUCHEeTe enH OT CUMBONUTE.

4. Hatuchete: OK, 3a ga notebpante u ga
Ce BbpHeTE KbM raBHUSA ekpaH.

MpekpaTaBaHe Ha 4eACTBUETO

3ByKoBa anapma - 3ajaBaHe Ha o6paTHO
Q 6poeHe. Korato TaiMepbT NPUKIOYK ce vyBa
curHan.

3ByKOBa anapma u Kpau Ha roTBEHeTO - 3a-
[\  AasaHe Ha obpatHo GpoeHe. Korato Taiime-
—!|  pbT npuknioun, ce YyBa cUrHan v roTBEHETO
cnupa.

Moka3BaHe camo Ha cobGLleHue - korato
Z_\ BPEMETO n3Teye, Ha ekpaHa ce NosiBsiBa Cb-
obLueHmneTo.

TaiiMepbT MOXe Aa ce 13non3sa caMmocTosi-
TENHO, JOpM KoraTo doypHaTa He paboTu.

Hsikou yHKLMM Ha YacOBHMKa MOXe fa He
ca JOCTbIMHU Npy onpeaeneHn yHKLumM 3a
roTBeHe.

HatucHeTe +5 MuWH, 3a 4a YObIKUTE Bpeme-
TO 3a roTBEHE.

RY
OTnoxeH cTapT G
MoxeTe ga oTnoXxuTe Ha4anoTo u/mnu Kpas
Ha roTBeHeTo.
1. W3bepeTte hyHKUUsiTA 3a rOTBEHE U
perynupante HacTpomnKuTe.
2. HatucHete *°".
HaTtucHete: OTnoxeH crapT.

4. [peBbpTeTe, 3a Aa 3ajageTe XenaHusi
HayaneH yac 1 HaTucHete: OK.

5. Cera moxeTe aa 3agageTe XenaHoTo
KpaeH yac unu ga HatmucHeTe OK 3a
nponyckaHe Ha Ta3u CTbrlKa.

6. HatucHete: OK, 3a ga ce BbpHeTE KbM
rMaBHUS eKpaH.

d

MpomsiHa Ha HacTpoMnKKTe Ha TanmMmepa

MoxeTe [a NPOMEHNTE BbB BCEKUM MOMEHT
3aQafeHoTo BpeMe [0KaTo roTeuTe.
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1. HaTucHete " /Taiimep.

2. 3apanTte HOBa CTOMHOCT Ha Tarimepa.
HatucHete: OK.

5.7 Mo6umn @

Tasn pyHKUMOHANHOCT € Hanu4Ha camo 3a
n3bpaHu mogenu.

MoxeTe aa sanametute oo 20 ot nbummte
CV HacCTpOWKK, HanpuMep yHKLKMSA 3a roTee-
He u acTue.

3a fa 3anasuTte gageHa HacTpoiika, nsdepe-
Te npeanoynTaHaTa onuusi U HaTucHeTe Q.

5.8 Akcecoapu

CMMOCT OT Mogena.
Ckanupante QR koga, 3a aa
npoBepuTe Kak fia n3nonaea-
i TE aKcecoapuTe, JOCTaBeHU
L ¢ Bawwms ypea. Moxete aa

nopbyaTe 4OMbIAHUTENHN aK-
cecoapu oTaenHo. 3a noseye MHdopMaLms
Ce CBbpPXXETe C MECTHUS 4OCTaBYMK.

MocTaBeTe akcecoapa (peLueTka/TaBa) Mex-
Ay OMNOpHUTE pencu Ha Hocada Ha padrTa.
YBepeTe ce, Yye papTbT JOKOCBA 3agHaTa
CTpaHa BbB BbTPELUHOCTTa Ha pypHaTa.
Manka BgnbbHaTMHa B ropHaTa vacT e npea-
BMAEeHa 3a no-ronsima 6e30nacHoOCT U OCury-
psiBa 3awuTa OT HaknaHsiHe. PbOBT okono
padTa npegoTBpaTABa U3NNb3BaHETO Ha Cb-
[oBeTe 3a roTBeHe oT padrTa.

Ako Bawarta TaBa nma HaknoH, noctaeeTe A
KbM 3agHaTa yacT Ha pypHaTa.

AKO ckapaTa Mma CTbrnka, NnocTaBeTe sl KbM
npefHaTa 4yacT Ha BbTPELLHOCTTa Ha hypHa-
Ta.

AKO MMa Haanuc BbpXy akcecoapa, yBepeTe
ce, Ye e obbpHaT KbM Bac.

Ako u3nosnaearte TaBa C Aynku, nocTaBeTte Ta-
BaTa/TuraHa oTaony, 3a Aa cbbupare oTLEX-
JaluTe ce TeYHOCTU.

12 BbJIFAPCKH

5.9 CeH3op 3a xpaHa 2
M3mepBa Temnepatypara B XxpaHara.
TpsbBa Aa ce HACTpPoOAT ABe TemnepaTypu:

o,

. C - TemnepartypaTta Ha dypHaTa. Ta
Tpsibea aa 6bae noHe 25°Cno-Bucoka ot
TemnepaTypaTta Ha CeH3opa 3a XpaHa.

« A _TemnepaTypaTa Ha CEeH30pa 3a Xpa-
Ha.

1. WN3bGepete yHKUMA 3a rOTBEHE OT
MEHIOTO: DYHKLMU UM SICTUE OT MEHIOTO!
Actus.

2. 3apanTte TemnepartypaTa Ha pypHaTa u
BPEMETO 3a roTBeHe, ako € HeobxoanMo.

3. ToTBbpaeTe HAaCTPONKUTE 1 3anoyvHeTe
Aa roteute.

4. BbBepgeTte Bbpxa Ha CeH3opa 3a XpaHa B
cpefara Ha MecoTo unu pubara, no
Bb3MOXHOCT B Hal-nimbTHaTa vacT. MNpu
Kaceponu, noctaBeTe BbpXa Ha CeH3opa
3a XpaHa TOYHO B LieHTbpa, KaTo ro
ctabunusmpaTe B TBbpAa CbCTaBKa.
YBepeTe ce, 4e BbpXbT He JOKOCBa
OBHOTO Ha TaBaTa 3a neveHe.

5. [locTtaBeTe npuroTBeHaTa xpaHa BbB
dypHarta.

6. BknioyeTe ceH3opa 3a xpaHa B rHe3goTo,
KOETO ce Hamupa BbB BbTPELLHOCTTa Ha
ypeaa. Buxrte Onucanue Ha npoaykra.

EkpaHbT nokasea cMmBOsa 1 HacTosiara
Temneparypa Ha ceH3opa 3a xpaHa.

7.  —HaTucHeTe, 3a [a HacTpouTe
napameTpure.

8. W3bepete CeH3op 3a xpaHa kapTa, 3a Aa
3afajeTe OCHOBHAaTa TemnepaTtypa Ha
CeH3opa unu 3agaiite npeanoymTaHaTa
onuus:

» 3ByKOBa anapma — Korato xpaHaTa
[OCTUrHe TemnepaTypaTa B
CbpLeBMHaTa, NPo3By4YaBa curHan.

+ 3ByKOBa anapmMa 1 Kpai Ha roTBeHeTo
— KOraTo XpaHaTta JOCTUTHe
TemnepaTypaTa B CbpLeBuHaTa,
npo3ByyaBa curHan u pypHaTta crnupa.



MoTBbpAETE HACTpOMKUTE.

10. KoraTo ACTMeTo AOCTUrHE HacTpoeHaTa
TemnepaTypa, Npo3By4aBa CcurHar.
[MpoBepeTe ganu xpaHaTta € rotoea.
YobmkeTe BpeMETO 3a roTBEHe cropes
Hy>XauTe.

11. CTOIT - HaTUCHeTe, 3a Ja U3KM4YnUTe
(PyHKLMATA 32 rOTBEHE.

12. Vi3Bagete TepmocoHaaTta OT rHe3goTo u
MaxHeTe ACTUETO OT ypeaa.

6. MOJIE3BHU CBbBETHU

6.1 NpenopbKn 3a roTBeHe

TemnepatypaTta 1 BpeMeTo 3a roTBeHe B Ta-
6auMuMTe ca camo OpUEHTUPOBBLYHY. Te 3a-
BUCAT OT peLenTuTe, Ka4ecTBOTO 1 Konuye-
CTBOTO Ha W3MOJI3BaHUTE CbCTaBKU. AKO He
MOXeTe ja HaMepUTe HaCTPOVKUTE 3a KOH-
KpeTHa peuenTa, notTbpceTe NogobHu peuen-
™.

Mo3nummnTe Ha padToBeTe ce BPOAT OT ObHO-
TO Ha dypHaTta.

CumBONnU, M3Non3BaHu B Tabnuuure:

<  Tvn xpaHa

DyHKLMA 33 rOTBEHE

°C Temnepatypa
Terno (kr)

Mo3uums Ha ckapaTta

Bpewme 3a roTBeHe (MUH)

[onbnHutenHa nHdopmaums

© O I

6.2 NeyeHe ¢ BNaxHocCT

3a Hali-gobpu pesynTtaTu cneggarite npea-
NOXeHUsITa B JonHaTa Tabnuua.
M3non3saiiTe TaBa 3a neyeHe UM cbf 3a oT-
TU4aHe.

N C B O
Cnapku pyna, 16 6p. 180 2 25-35
LLiBenuapcko pyno 180 2 15-25
Lisna pu6a, 0,2 kr 180 3 15-25

5.10 3awmTa 3a geua

Tasu pyHKUMa npegoTBpaTaBa HEBOMHO 3a-
AeiicTBaHe Ha ypeaa. Tst Moxe Aa 6bae ak-
TMBMPaHa Nno BCSIKO BpeEME.

1. Bneste B MeHI0TO.

2. Wa3bepete: Hactpoviku / MNpeanoynTanms /
3awwuTa 3a geua.

3awura 3a geua e akTvBMpaH. 3a aa akTmBu-
paTe 13non3BaHeTo Ha ypena, nsbepete Ko-
foswuTe 6ykBu no asbyueH pea.

& ‘c 8 ©

BucksuTtkm, 16 6p. 180 2 20-30
Makapohnu (cnag.),

24 6p. 160 2 25-35
Mbdunn, 12 6p. 180 2 20-30
CorneHun 6uckBuTH,

20 6p. 180 2 20-30
BuckButh OT neko Te-

cT0, 20 6p. 140 2 15-25
TapTaneTu, 8 6p. 180 2 15-25

6.3 UHcpopmauumsa 3a usnuteawym
nabopatopum

TecTtoBe cbrnacHo EN 60350-1, IEC
60350-1.

M3nonsBsavite pyHkumaTa: ProSteam, H1BO:
Cawmo napa.

O H <€ O ®

Bpokonun
0,3 3 100 8-9 1)2)3)
Makc. 3 100 10- 11 2) 3) 4)

BBJIIFTAPCKKU 13



O B C © ®

B B *C O o

['pax, 3ampaseH

2x15 2n4 100 - 5) 3) 6)

1) Manonasaiite komnnekT MacTpoHom 2/3 3a roTse-
He Ha napa, nepdopupaH.

2) 3arpeiiTe NpeaBapuTENHO ypeaa [0 AOCTUraHe
Ha 3ajafeHaTa TemnepaTypa, kaTo uarnonaearte Ha-
cTpovikaTa: NoarpsisaHe/bes 3Byk. He nanonssare:
MoparpsisaHe/bbp3o n Cmaprt.

3) MocraBeTe TaBaTa 3a neyeHe Ha MbPBATa MO3u-
uvsi Ha padTa, C HaKIOH KbM 3a4HaTa YacT Ha Bb-
TPeLHocTTa Ha ypHaTa.

4) anonagaiite nepdopupaHns KOHTENHep B CbOT-
setcTBue ¢ IEC 60350-1.

5) NanonasaiiTe nepdopupaHist KOMMNEKT 3a roTBe-
He Ha napa [acTpoHom 2 x 2/3.

6) FoTBeTe, OKATO TeMnepaTypaTa B Haii-CTyaeHo-
TO MACTO He gocTurHe 85°C.

HdonbnHuUTenHu peuenTu ¢ napa

B B *C O O

KomBuHupaHo sictve Ha napa (2 nopuumn)

g 1) 1u4 100 402  3)4)5)
MyawHr ¢ kapamen (6 nopumn)
g 6) 2 90 35-45 7)
AnveH kpem
Iy 1) 2 85  35-45 8)
Bsn xna6
(e
o
2 180 40-50 9)
Iy 10)
Munewko
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gy 11) 2 200 60-70 12)13)

1) 3apaiite HMBO: Camo napa.

2) 40 MuH 3a kapTodu; 8 - 10 MUH 3a cbomra; 10 - 12
MUH 3a 6pokonu

3) Nanona3gaiiTe cby 3a roTBeHe Ha napa FacTpoHoM
1/2 (nepcopwupaH) 3a kapTodu 1 Gpokonu, n cba 3a
rotBeHe Ha napa FactpoHom 1/2 (HenepdopupaH)
3a cboMmra.

4) NocraBeTe cboMraTa Ha HUBO 2, KapTodnTe U
©6pokonute Ha HMBO 4.

5) MocraBeTe cheTaBkuTE BLB PypHaTa eaHa cneq
Apyra B CbOTBETHUS MOMEHT, Taka Ye BCUUKN KOM-
MOHEHTM [1a Ce FOTBST eHoBpeMeHHo. MoxeTe f1a
NPUroTBUTE ABE MOPLMN €HOBPEMEHHO.

6) 3aparite HMBO: BUCOKa BMNAXHOCT.

7) Kpbrnv nopLenaHoBm CbA0BE Ha pelleTkaTa Ha
dypHarTa.

8) Nanon3saiite komnnekT acTpoHoM 1/2 3a roTee-
He Ha napa, HenepdopupaH.

9) MocTaBeTe TapaTa 3a NeUeHe C HAKIOHA KbM 3a-
[AHaTa YacT Ha dypHaTa.

10) 3apaiTte HMBO: Hucka BnaxHocT. Manonasaite
yHkums ProSteam, camo ako dyHkumsi MNeyeHe Ha
XnsiG He e HannuHa.

1) 3apaiite HUBO: HucKa BNAXHOCT.

12) ynotpe6a Ha Ckapa.

13) NocraBeTe TaBaTta 3a neyeHe Ha MbpBaTa noau-
ums Ha padhTa, 3a f1a ce cLBMpa kanelata MasHu-
Ha.

6.4 UHdopmauumsa 3a nanutBawm
na6opatopuu

TecTtoBe cbrnacHo EN 60350-1, IEC
60350-1.

B °C 8 B &

Manku kekcyeTa 20 6pos Ha Tabna

160 25-35 3 1)2)
£ 160 25-35 3 1)
150 30-40 24‘" 12)3)

MangmwnaHoBa TopTa 6e3 MasHuHa

160 40-55 2 24
O 180 25-35 1 24
160 45-55 13‘" 2)5)

A6bnkoB naw




B °C O =2 @

160 70-90 3 49
O 180 80- 100 3 49
Toct

2)4)7)

O] 230 1-5 4

1) Manonasarite TaBaTa 3a neyeHe C HAaKNOHa, HACco-
YeH KbM BpaTaTa.

2) MNpepapapuTenHo 3arpeiite ypeaa, A0KaTo AOCTUI-
He 3ajafeHaTa TemnepaTypa, kaTo uanonaearte Ha-
cTpoiikaTa:MoarpssaHe/bes 3Byk. He nsnonssante:
MoparpsisaHe/bbp3o nCmapT.

3) NanonsBaiiTe yHMBepcaneH TUraH Ha yeTebpTaTa
nosuuusi Ha ckapara.

4) ynotpeGa Ckapa.

5) ManonagaiiTe ckapaTa C TaBaTa 3a neyeHe OTA0-
ny. MocraBeTe TaBaTa 3a NeyeHe ¢ HaKNoHa KbM
BpaTara.

6) 2 hopmu nocTaseHn anaronanHo (3 20 cm). [sc-
HaTa fa ce No3uLMoHMpa noBeYye B NpeaHaTa yacT,
OTKOMKOTO nsiBata.

7 Cnopeg: IEC 60350-1:2016 n IEC 60350-1:2023.

7. TPUXA N NOYUCTBAHE

7.1 Benexkn OTHOCHO
noyncTBaHeToO

* Ksnonaearite nouncTBaLl pas3TBop 3a
MeTasiH1 MOBBPXHOCTH.

+ 3a ynopuTuTe neTHa usnonssanTte
cneyunaneH noyucTealy npenapar 3a
ypHa.

* V3nonsBsariTe Te4HMsA npenapar NnpoTus
KOTNEH KaMbK, NpenopbyaH oT
npousBoauTenNs, 3a Aa oTCTpaHuTe
BapOBWKOBWTE HacnareaHus.

* He cbxpaHsiBaliTe xpaHa B ypeaa 3a
noeeye ot 20 MUHYTU.

* He nouuncTsarite npuHagnexHocTuTe B
CbAOMUSINHA MaLUMHa.

7.2 leMOHTUpPaHe Ha HOcauuTe Ha
CKapara

1. YBeperTe ce, 4Ye ypeabT € CTyaeH.

2. V3Ternete onopwTte Ha ckapaTta

BHMMaATENHO Harope n ot NnpeaHoTo
OKa4BaHe.

3. Vsgbpnante npegHaTa 3agHaTa vacT Ha

ornopuTe Ha ckapaTa OT CTpaHWyHaTa
cTeHa.

4. N3BageTte onopute OT 3aHOTO OKayBaHe.

JonbnHUTEeNnHu roTBapCKu peuenTtu

B H *C O ®

Llenyskun
O 3 100 90-180  1)2)3)
3 100 90-180  1)2)3)

1) Manonagaiite TaBaTa 3a neyeHe C HaKMOHa, HAco-
YeH KbM BpaTaTa.

2) N3nonssaiiTe xapTust 3a nNeveHe

3) MpeaBapuTenHo 3arpeiite ypeaa, A0KaTo AOCTUI-
He 3afjaeHaTa TemnepaTtypa, kaTo u3nonssarte Ha-
cTpovikata:loarpssaHe/bes 3Byk. He nsnonssainre:
MoarpsBaHe/bbp3o nCmaprt.

5. TNocTaBeTe NOABUXHUTE OMOPU Ha
ckapaTta o6paTHO B MbpBOHaYanHaTa um
nosuuus. MoeTopeTe CTLMNKUTE B 0GpaTeH
pea.

AKO ypeabT ce [OCTaBs C TENECKONUYHU BO-

Jauu, 3agbpxalute My WwudTose Tpsibea Aa

coyaT Hanpea.

7.3 Mporpamu 3a nopapbXKKa

Ta3au nporpama nouncTea ypeaa, ko-

MounctBaHe raTo e neko 3ambpceH. [Mapata ome-
C Mapa KOTSIBQ Ma3HUHaTa unu octarbuuTe,
KOETO yNecHsiBa NOYNCTBAHETO UM.
OTcTp. Ha MoynctBaHe Ha naporeHepaTopa ot
KOTI. KaMbK  OCTaTbYeH BapOBYK.
Mpouec 3a oTCTpaHsBaHe Ha ocTaTby-
ManpassaHe
= HaTa BoAa OT pesepBoapa 3a Boja
Ha KOHTeli-
Hepa crnep usnonssaHe Ha yHKUMKTE 3a
P napa.
Mpoueaypa 3a noacyllaBaHe Ha Bb-
Cyuwene TpeluHaTa YacT OT KOHAEeH3aLUms cnen
ynoTpeba Ha yHKUMKUTE 3a napa.
Mpouec 3a n3nnaksaHe v NOYNCTBaHe
MannakeaHe Ha naporeHepaTopa crej 4ecrta ymno-

Tpeba Ha yHKUMMTE C napa.
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7.4 NMpemaxBaHe U MOHTaX Ha
BpaTuykarta

1. YBeperTe ce, 4Ye ypeabT € CTyaeH.
2. OtBOpeTe BpaTUykarta usysano.

3. HatucHeTte gokpaii 3akpensaiimrte
nocryeta A Ha ABeTe NaHTK Ha
BpaTmnykara.

4. 38TBOpeTe BpaTaTta 4YaCTU4HO, AOKaTO
cnpe, cnen Toea 4 nosgurHeTe ot
naHtTuTe. BHumaBawre, BpaTaTa e TexkKa.

5. [lMocTtaBeTe BpaTaTa Ha Meka Kbpna
BbPXY cTaburHa noBbPXHOCT.

6. XBaHeTe pamkaTa B ropHaTa 4acT Ha
BpaTtuykata B oT aBeTe 1 cTpaHu un
HaTUCHeTe HaBbTpe, 3a Aa ocBoboauTe
esnyero.

7. VisgbpnaiiTe pamkaTa Ha BpaTtuykata KbM
cebe cu, 3a oa 9 nssaguTe.

8. [loBgurHeTe BCEKU CTHLKIEH NaHenN 3a
ropHusa my pbb 1 ro usasagerte oT Bogava.
MoaxoxpanTe ¢ BHUMaAHWE, Korato

rnoYncTBaTe CTbKII0TO, OCOGEHO OKOMO
pbboBeTe Ha NpeaHuUst naHen. CTbKNOTO
MOXe Aa ce CUynu.

9. TllouncrteTe CTbKNEHNA NaHen ¢ Boga u
canyH. BHmmaTenHo nogcywerte
CTbKNeHusa naHen. He nouncrearite
CTbKIIEHUTE NaHenn B CbAOMUSANHA
MalumHa.

Cnep novncTBaHe n3nbrHeTe ropHUTE CTHhIN-
KN B o6paTHa nocrieaoBaTesnHoCT.

YBepeTe Ce, Ye CTbKrneHuTe naHenu ca no-
CTaBeHU Ha npaBuUnHNTE MecTta, MHa4ve no-
BbPXHOCTTa Ha BpaTuykata Moxe aa rpe-

rpee.

7.5 CMsiHa Ha namnaTa

W3knioveTe ypena oT enekTpuyeckata Mmpexa
N U34yakanTe, JOKATO U3CTUHE.

CMeHeTe KpyLukaTa ¢ MoAXOAsALa KpyLUKa,
ycTondmBa Ha Temneparypa ot 300 °C.

FopHa namna
1. 3aBbpTeTe CTbKNEHUs Kanak, 3a ga ro
nsBaguTe.

2. MaxHeTe MeTanHusa NPbCTEH U
NMoYnNCTETE CTHKIEHUS Kanak.

3. CwmeHerTe kpyLukata.

4. TlocTaBeTe MeTarHUA NPbLCTEH Ha
CTBKMEHNs kanak U ro MOHTUpanTe.

CTpaHuyHa namna
1. OTcTpaHeTe neBust Hocay Ha ckapara, 3a
Aa rnonyyuTe 4OCTbLN A0 nNamnara.

2. VsnonsBaviTe oTBepTKa TUn ,38e3aa 207,
3a fJa cBanuTe kanaka.

lMouncTeTe CTbKNEHNs Kanak.
CmeHeTe namnara.

5. [loctaBeTe meTanHarta pamka u
ynbTHeHWeTO. 3aTerHeTe BUHTOBETE.

6. [MocTaBeTe naBaTa ornopa Ha ckapara.

8. OTCTPAHABAHE HA HEU3MNMPABHOCTH

AKO He MOXeTe [fja HamepuTe pelleHne Ha
npobnema camu, 06bpHETE ce KbM ThproBe-
La Cu UM KbM YMbIIHOMOLLEH CEPBU3EH LIEH-
Tbp. NHdopmaumsaTa 3a cepBM3HOTO 0BCHYX-
BaHe ce Hamupa Ha TabenkaTa ¢ AaHHW, pas-
rorioXxeHa Ha npeaHata pamvka. Buxga ce,
KoraTto oTBOpuTE BpaTuykaTa. He ceansaite
TabenkaTa ¢ AaHHW.

AKO OucnneaT nokasea Kof 3a rpeLuKa, KOMTO
He e ynomMmeHaT no-gony, u3knw4veTe npeana-

16 BDbJIFTAPCKHA

3UTenNs 1 cred ToBa ro BKMoYeTe HaHOBO, 3a
[a pectapTupare ypefa. AKO KOAbLT C rpeLuka
ce nosiBu OTHOBO, OO6bPHETE CE KbM OTOPU3M-
paH CepBU3eH LIEHTBP.

He moxeTe na akTuBupaTte unm ynpaens-
BaTe ypepaa. - YpeabT He e CBbp3aH KbM
enekTpo3axpaHBaHETO UM e CBbpP3aH Henpa-
BUIMHO.

YpeabT He HarpsiBa.



*  YacoBHWKBLT He e 3agadeH.

+ 3akntoyBaHe Ha (PyHKUNUSI € aKTUBUPAH.

* BknoyeHo e aBTOMaTUYHOTO U3KIHOYBAHE.

» 3awwuTa 3a geua e akTMBupaH.

* [1eMO pexvMbT € akTUBMpaH — Koz 3a
[eakTuBupaHe: 2468.

Nlamnarta He paboTu. — JlamnaTta e usrops-
na. CmeHeTe namnara.

Jlamnara e nsknr4yeHa. - [leveHe ¢
BNa)KHOCT € aKTMBMpaHa.

@ lMpekbcBaHETO Ha 3axpaHBaHETO BMHArn
cnupa no4YncTBaHeTO. nOBTOpeTe no4yncrea-
HETO, ako € NpeKbCHaTo OT Cn1paHe Ha TokKa.

Mpo6nem cbc curHana Ha 6e3xuyHara
Mpexa. — [NpoBepeTe Aanu MOGUNHOTO BU
YCTPOWCTBO € CBbP3aHO KbM BGeaxnyHaTa
mMpexa. NpoeepeTe Bawata 6e3xunyHa mpe-
Xa u pyTep. Pectaptupante pytepa.

WHcTanupaH e HOB pyTep Unu e npomeHe-
Ha KoHdourypauusiTa Ha pytepa (camo npum
n3bpaHu mogenu). — KoHdpurypuparite oT-
HOBO ypeaa 1 MOBWHOTO YCTPOMCTBO.
CurHanbT Ha be3xu4yHaTa Mmpexa e cnab. —
[MpemecTeTe pyTepa Bb3MOXHO Han-61m30
Ao ypeaa.

Be3xunyHMAT curHan ce cmyllaBsa oT MuU-
KpoBbJIHOBaTa pypHa, nocTaBeHa 6nu3o
Ao ypena. — VsknioveTe MUKpPOBbIIHOBaTa

9. EHEPTMUHA E®EKTUBHOCT

9.1 UHcbopMaLIMOHEH NUCT 3a
npoaykta u uHcpopmaumsa 3a
npoaykrta cbrinacHo (EC) Ne 65/2014
u (EC) Ne 66/2014

Mme Ha gocTtaBymk Electrolux

dypHa. N3bareaiTe 13Non3BaHeTO Ha MUKPO-
BBbJIHOBA (hypHa ¥ AUCTaAHLMOHHO ynpasne-
HVe Ha ypeaa egHoBpeMeHHO. MUKPOBBHM-
Te cmywasaT curHana Ha Wi-Fi.

F102 - BpaTata He € HaNbMHO 3aTBOPEHa nUnu
3aKMYBaAHETO Ha BpaTaTta e cyyneHo. 3aTso-
peTe BpaTaTa. BknoueTe u usknioveTe ype-
aa.

F111 - CeH3op 3a xpaHa He e npaBuIHO no-
cTaBeHa B rHe3goTo. MNoctaBeTe CeH3op 3a
XpaHa ususno B rHe3foTo.

F240, F439 - ceH3opHUTe noneta Ha guc-
nnes He paboTaAT npaBunHo. Moyncrete no-
BbPXHOCTTa Ha Agucnnes. YBepeTe ce, 4ye
CEH30pHUTE NosieTa He ca 3aMbpPCEHMN.

F601 - uma npobnem cbe curHana 3a Wi-Fi.
[NpoBepeTe Bpb3kaTa ¢ Mpexara. Buxkre
Mpeaun nbpBa ynotpeba, ,beaxnyHa Bpb3ka“.

F604 - nbpBoTO cBbp3BaHe ¢ Wi-Fi e Hey-
cnewHo. M3knodeTe ypeaa v ro BKIOYETE, U
onutanTe oTHOBO. BuxTe MNpeaun nbpea yno-
Tpeba, ,bezxnyHa Bpb3ka“.

F908 - cuctemara Ha ypena He e B CbCTOSI-
HVe [a ce CBbpXKe C KOHTPOIMHUS NaHern.
BkntoueTte n nskntoyeTe ypeaa.

F602, F603 - Wi-Fi He e HannyHa. 1) Bkntoue-
Te 1 u3KnoveTe ypeaa.

KoHcymauusi Ha eHeprus npu
CTaHAapPTHO HaToOBapBaHe, KOH-
BEHLMOHANEH PEXUM

1.09 kWh/umkbn

KoHcymaums Ha eHeprvisi npu
CTaHAapTHO HaToBapBaHe,

chopcupaH pexum Ha BeHTuna- 0.52 kWh/uuicen

VineHTudukaums EOB9S3XH 944032174 Topa
Ha mogena EOB9S3XT 944032178 “
KOBAS3XH 944032175 | PO Kyxuhn !
KOBAS3XT 944032176 TOMMMHEH U3TOYHNK EneKkTpuyecTso
LOB9S3XZ 944032153
Y9SOB3XH 944032182 Cwuna Ha 3Byka 70n
MHaekc Ha eHepruiiHa edhek- 61.9 Tun dypHa BrpageHa dypHa
TUBHOCT :
Knac Ha eHepruiiHa edekTms- Att

HOCT

1) Ako ce nosiBM HAKOS OT TE3M rpeLLKM, ocTaHanUTe yHKLMM Ha Ypeaa e NPoAbIKaT Aa paBoTAT kakTo 06u-

KHOBEHO.
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Maca EOB9S3XH 35.5 kr
EOB9S3XT 36.0 kr
KOBAS3XH 36.0 kr
KOBAS3XT 36.0 kr
LOB9S3XZ 35.5 kr
Y9SOB3XH 36.0 kr

YpenbT e TectBaH B cboTBeTcTBUE C: EN IEC
60350-1.

9.2 3nckBaHusa 3a uHhopmaumsa
cbrnacHo (EC) Ne 2023/826

EHepruiiHa koHCymauus npy nsyaksaHe 0,8W

EHepruiiHa koHcymauus B pexum [oToB-

20wW
HOCT B Mpexa
MakcumanHoTo Bpeme, Heo6XoAMMO Ha
obopyaBaHeTo 3a aBTOMaTUYHO AOCTUra-
pyA A 20 MuH

HE Ha NMPpUNoOXnMna pexxmmv Ha HUCKa MOLLL-
HOCT

YpenobT e TecTBaH B cboTBeTCTBUE C: EN
50564, EN 63474.

3a ykasaHus Kak 4a akTuBupaTte 1 JeakTuBu-
paTte 6e3xumyHaTa MpexoBa Bpb3ka BUXKTE
Mpeou nbpBa ynoTtpeba.

9.3 CbBeTU 3a oNnTUMU3ALUA

« [pbXTe BpaTaTa 3aTBOpeHa Mo BpemMe Ha
rotTeeHe u n3bsAreaitTe ga s oteapsite
YyecTo.

« TNopabpxaiiTe ynnmbTHEHUETO Ha BpaTaTa
4YUCTO 1 ce yBepeTe, Ye e fobpe
domKcMpaHo B cBOSAATA NO3ULWSL.

*  M3nonaBanTte MeTanHu Unm TbMHN,
HeoTpassBally CbAoOBe 3a rOTBEHE.

 [lponycHeTe NpegBapUTENHOTO
3arpsisaHe, OCBEH ako He e HeoBXoaNMO.

+ CsegeTe 4O MUHVMMYM nay3nTe Mexay
NeYEeHEeTO Ha HAKOIKO ACTUS.

« KoraTo e Bb3MOXHO, U3nonssanTte
(YHKUMUTE 32 TOTBEHE C BEHTUNATOP
(camo 3a nsbparHu mogenw).

* VsnonaeaiiTe ocTaTbyHaTa TONMMHA, 3a
Aa nogabpxare xpaHaTa Tonna.
HamaneTte Temnepatypara Ha ypeaa oo
MUHUMYM 3 — 10 MUH Npean kpasi Ha
rOTBEHETO.

*  W3knouBaniTe namnaTa no Bpeme Ha
roTBEHE, OCBEH aKo He e HeobXoaAMMO.

* [leyeHe ¢ BnaxHOCT (caMo 3a n3bpaHu
MoZenun) — Ta3n PyHKLMS e n3nonssaHa B
CbOTBETCTBME C U3UCKBAHWUATA 3a Knac Ha
eHepruiiHa edpeKkTBHOCT 1 ekoam3aliH (B
cvoTBeTcTBME ¢ EU 65/2014 n EU
66/2014). N3nutBaHusi cbrnacHo: IEC/EN
60350-1. BpataTa Ha cpypHaTa TpsibBa Aa
Obae 3aTBOpPEHa No BPEME Ha rOTBEHE, 3a
Aa He ce npekbCcBa PyHKUusaTa n pypHata
4a paboTu Npu ONTUManHN YCrnoBusi.
Korato usnonsearte Tasu dyHKLUUS,
namnuykata aBToOMaTU4HO Ce U3KMHYBa.
Mpwn Hsikom mopenu ToBa oTHema 30 cek.

« KoraTo e Bb3MOXHO, nskntovete Wi-Fi.
BwxTe Mpegu nbpea ynotpeba.

* ABTOMAaTW4HO U3KMOYBAHE — OT
CcbobpaxeHusi 3a 6e3o0nacHoOCT, ako
PYHKUMATA 32 TOTBEHE € aKTUBHA U HAMa
NPOMEHU B HAaCTPONKUTe, ypeabT Lie ce
M3KI0YM aBTOMATUYHO cref onpeaenex
nepvog ot Bpeme. 3a aa pabotute no-
ObIro ¢ PyHKUUsiTa 3a rotBeHe, 3ajante
BPEMeTO 3a roTBeHe.

- 12,54: 30-115°C
- 8,54:120-195°C
- 5,54:200-245 °C
— 3 4: 250 — makcumym °C

10. ONMA3BAHE HA OKOJIHATA CPELA

Peuvknupaiite Matepuanute cbC CUMBONa

ff.\‘). [MocTaBsnTe onakoBkMTE B CbOTBETHUTE
KOHTeWHepw, 3a Aa rv peuuknupate. [Nomor-
HeTe 3a Ona3BaHeTO Ha oKofHaTa cpeaa u
YOBELLKOTO 3/lpaBe Ypes3 peLmKmpaHeTo Ha
oTnagbLUy OT eNeKTPUYECKN N eNeKTPOHHU
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ypeau. He naxsbpnaite ypeau, MapkmpaHxm

CbC cUMBONa & ¢ 6uToBMTE OTNagbUN. Bbp-
HeTe NpoayKTa B MECTHOTO AErno 3a PeLyKiun-
paHe Unn ce CBbPXKETE C OBLLMHCKaTa CIyX-
ba.
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1. /A BIZTONSAGI INFORMACIOK

A készllék izembe helyezé-

se és hasznalata el6tt gondo-

san olvassa el a mellékelt ut-
mutatét. A gyarté nem vallal
felel6sséget a helytelen be-

szerelés vagy hasznalat miatt

keletkezett sértilésekeért és
karokért. Az utmutatét tartsa
biztonsagos és elérhetd he-
lyen, hogy szlikség esetén
mindig a rendelkezésére all-
jon.

1.1 Gyermekek és
fogyatékkal élo
személyek biztonsaga

» Ezt a készuléket 8 év feletti

gyermekek, csokkent fizi-
kai, érzékelési vagy szel-

lemi képességekkel rendel-

kezd felnéttek, illetve meg-
felel6 tudassal vagy gya-
korlattal nem rendelkez6
személyek csak fellgyelet
mellett, vagy abban az
esetben hasznalhatjak, ha

megfeleld oktatast kaptak a

készUlék biztonsagos hasz-
nalatara, és megértik az
esetleges veszélyeket. A 8
évesnél fiatalabb gyermek-
ek, illetve a sulyos, komp-
lex fogyatékossaggal él6
személyek allandé felligye-
let nélkul nem tartézkodhat-
nak a készullék kbzelében.
Gondoskodni kell a gyer-
mekek feligyeletérél, hogy
ne jatsszanak a készulék-
kel és annak mobil eszko6-
zeivel, valamint azok alkal-
mazasaval.

Minden csomagoléanyagot
tartson tavol a gyermekek-
tél, és megfelelben artal-
matlanitsa azokat,
FIGYELMEZTETES: Hasz-
nalat kdzben a készilék és
hozzaférhet6 részei nagyon
felforrosodhatnak. Tartsd
tavol a gyerekeket és ha-
ziallatokat hasznalat és h(-
tés kdzben.
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Aktivalja a gyermekbizton-
sagi eszkozt, ha elérhetd.

» A gyerekek nem takarithat-
jak vagy karbantarthatjak a
készuléket felligyelet nél-
Kadl.

1.2 Altalanos biztonsag

» A készulék kizarolag étel-
készitési célra szolgal.

» Ezt a készlléket haztartasi
célu, beltérben torténo
hasznalatra tervezték.

» Ez a készllék hasznalhato
irodakban, szallodai ven-
dégszobakban, panziok-
ban, vendéghazakban és
mas hasonlo szallashelye-
ken, ahol a hasznalat nem
haladja meg a haztartasi
hasznalat (atlagos) szintjét.

» A butorba valo beépités
el6tt ne hasznalja a készu-
l€ket.

« Barmilyen karbantartas
megkezdése elbtt valassza
le a készlléket az elektro-
mos haldzatral.

+ Ha a tapkabel megsértil,
azt a gyarténak vagy a
markaszerviznek vagy mas
hasonldan képzett sze-
mélynek kell kicserélnie,
nehogy elektromos ve-
szélyhelyzet alljon el6.

 FIGYELMEZTETES: Az iz-
z0 cseréje elott gy6z6djon
meg arrél, hogy a készullék
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ki van kapcsolva, hogy
megel6zze aramutést.
FIGYELMEZTETES: Hasz-
nalat kozben a készulék és
hozzaférhet6 részei nagyon
felforrésodhatnak. Ugyeljen
arra, hogy ne érintse meg a
fit6éelemeket vagy a sutétér
fellletét.

Amikor a sutébdl kiveszi
vagy behelyezi a tartozéko-
kat vagy edényeket, mindig
hasznaljon konyhai edény-
fogd keszty(t.

Kizardlag a készlilékhez
ajanlott ételérzékel6t (mag-
hémérd szenzort) hasznal-
ja.

A tulmelegedés elkerllése
érdekében ne telepitse a
készlléket dekoracids ajto
mogeé.

A polctartok eltavolitasahoz
elészor a polctarto elejét,
majd a hatuljat huzza el az
oldalfaltdl. A polctartokat a
kiszereléssel ellentétes sor-
rendben helyezze vissza.

A készulék tisztitasahoz ne
hasznaljon nagy nyomasu
gozt.

Ne hasznaljon suroldszert
vagy éles fém kaparoesz-
kozt a sutbajtd ivegének
tisztitasara, mivel ezek
megkarcolhatjak a fellletet,
ami az Uveg megrepedeését
eredményezheti.



2. BIZTONSAGI UTASITASOK

2.1 Installation

/\ FIGYELMEZTETES!

A készlléket csak képesitett személy he-

lyezheti izembe.

Tavolitsa el az 0sszes csomagoldanyagot.
Ne helyezzen lizembe, és ne is
hasznaljon sérilt készlléket.

Kovesse a weboldalunkon elérhetd
telepitési utasitasokat.

Legyen o6vatos a késziilék mozgatasakor,
mivel nehéz. Mindig hasznaljon
munkavédelmi keszty(it és zart labbelit.
Soha ne huzza a készlléket a
fogantydjanal fogva.

A késziiléket az Uzembe helyezési
kévetelményeknek megfeleld, biztonsagos
helyre telepitse.

Tartsa meg a minimalis tavolsagot a tbbi
készlléktdl és egysegtol.

A készllék felszerelése el6tt gyéz6djon
meg arrél, hogy az vizszintes, és az ajtd
akadalytalanul nyilik.

A készulék elektromos hitérendszerrel
van felszerelve. Ezt az elektromos
tapellatassal kell mikodtetni.

2.2 Elektromos csatlakozas

/\ FIGYELMEZTETES!

Tlz- és aramutésveszeély.

Az 6sszes elektromos kapcsolddast
képzett villanyszerelének kell kialakitania.
Ellendrizze, hogy az adattablan szerepld
adatok megfelelnek-e a helyi elektromos
haldzati feszliltség paramétereinek.

A késziiléket foldelni kell. Mindig
hasznaljon megfeleléen felszerelt litésalld
aljzatot.

Ne hasznaljon tébbdugds adaptert és
hosszabbito kabelt.

Kerilje a halozati csatlakozddugd és kabel
sérilését. Ha cserére van sziikség, azt
hivatalos szervizkézpontunknak kell
elvégeznie.

Ugyeljen arra, hogy a halézati kabelek ne
keriljenek kozel, illetve ne érjenek hozza
a készulék ajtajahoz vagy a készllék alatti
rekeszhez, kuléndsen akkor, ha a
készilék mikodik, vagy ajtaja forro.

A feszlltség alatt allé és szigetelt
alkatrészek érintésvédelmi részeit ugy kell

régziteni, hogy szerszam nélkil ne
lehessen eltavolitani azokat.

» Csak az Uzembe helyezés befejezése
utén csatlakoztassa a halozati
csatlakozédugét a halozati aljizatba. A
telepités utan biztositsa a halézati
csatlakozéhoz valé hozzaférést.

* Ha a halozati aljzat meglazult, ne
csatlakoztassa a halozati csatlakozodugot.

* A halozati kabel meghuzasaval ne
valassza le a késziléket. Ehhez a
csatlakozddugot fogja meg.

» Csak megfelel6 szigetel6berendezéseket
hasznaljon: vezetékvédd megszakitokat,
biztositékokat (a tartobol kivett csavaros
tipusu biztositékokat),
féldszivargasgatlokat és kontaktorokat.

* Avillamos héalézatnak rendelkeznie kell
egy levalasztd eszkdzzel, amely minden
poluson levalasztja a késziléket a
halézatrol, legalabb 3 mm
érintkezdnyilassal.

« Ez a készulék halézati kabellel és
dugasszal kerul szallitasra.

2.3 Hasznalat

/\ FIGYELMEZTETES!
Sérllés-, égés-, aramités- és robbanas-
veszely.

* Ne mddositsa ezt a készlléket.

» Ugyeljen arra, hogy a szell6z6nyilasokat
ne zarja el semmi.

*  Mikodés kdzben ne hagyja felligyelet
nélkul a készuléket.

* Minden hasznalat utan kapcsolja ki a
készuléket.

* Legyen ovatos a készilék ajtajanak
kinyitasakor miikodés kdzben, mivel forrd
leveg6 és alkoholtartalmu 6sszetevékbdl
szarmazé gyulékony keverékek
szabadulhatnak fel.

* Ne mikddtesse a készuléket nedves
kézzel, vagy amikor az vizzel érintkezik.

* Ne gyakoroljon nyomast a nyitott ajtora.

* Ne hasznalja a késziiléket munka- vagy
tarolofeliletként.

« Tartsa tavol a szikrakat és a nyilt langokat
a készuléktdl, amikor az ajtd nyitva van.

» Csak jovahagyott Uveget és
beféttesliveget hasznaljon a tartositashoz.

* Ne helyezze gyulékony termékeket a
készulék kozelében.
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» Wi-Fi-jelszavat bizalmasan kezelje, ne
ossza meg masokkal.

/\ FIGYELMEZTETES!

A készllék karosodasanak veszélye all
fenn!

* A zomanc karosodasanak vagy
elszinez6désének megel6zéséhez:

— Ne helyezze az edényeket vagy
targyakat kozvetlendl a sutétér aljara.

— Ne helyezze az aluminium féliat
kozvetlendl a sutéter aljara.

— ne engedjen vizet a forré készlilékbe.

— Fo6zés utan ne hagyjon nedves
edényeket és ételeket a készlilékben.

— Legyen oOvatos a kiegészitok
eltavolitasakor vagy beszerelésekor.

+ A zomanc vagy rozsdamentes acél
elszinez6dése nem befolyasolja a
készlilék teljesitményét.

» Hasznaljon mély serpeny6t nedves
sliteményekhez, mivel a gyimélcslevek
tartos foltokat okozhatnak.

+ Fb&zés kdzben a késziilék ajtajat mindig
tartsa csukva.

» Ha a késziiléket butorlap mogé szerelik,
ne csukja be a panelt hasznalat kozben,
vagy amig a készllék teljesen le nem hiilt,
hogy elkertlje a h6 és a nedvesség okozta
karokat.

* A termékben talalhaté izzé(k)ra és a kilon
kaphato pétizzokra vonatkozé tudnivalok:
Ezek az izzok arra készlltek, hogy
megfeleljenek a haztartasi készulékekben
fennall6 szélséséges fizikai feltételeknek,
mint példaul hémérséklet, rezgés, magas
paratartalom, illetve arra hasznalatosak,
hogy jelezzék a készilék mikodési
allapotat. Nem alkalmasak egyéb
felhasznalasra, valamint helyiségek
megvilagitasara.

+ Ez atermék egy G energiahatékonysagi
osztalyu fényforrast tartalmaz.

+ Csak az azonos miszaki jellemzdkkel
rendelkezd lampakat hasznaljon .

+ Akésziilék javitasat bizza a
markaszervizre. Mindig eredeti
potalkatrészt hasznaljon.

2.4 Apolas és tisztitas

/\ FIGYELMEZTETES!
Személyi sériilés, tliz vagy a készllék ka-
rosodasanak veszélye all fenn!
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« Karbantartas el6tt kapcsolja ki és huzza ki
a késziléket a konnektorbol.

* Biztositsa, hogy a késziilék hideg legyen,
hogy elkertlje az Gveg térését. Ha az ajtod
Uivegpaneljei sértiltek, forduljon a hivatalos
szervizhez a csere érdekében.

« Legyen 6vatos, amikor az ajtét leszereli a
készllékrol.

¢ Minden hasznalat utan tisztitsa meg és
szaritsa meg a készliléket, a sutbteret és
a tartozékokat, hogy megakadalyozza a
g6zkondenzaciot, a korroziot és a fellleti
romlast.

* Rendszeresen ellendrizze a terméket
olyan romlasi jelek utan kutatva, amelyek
miatt alkalmatlanna valhat élelmiszerrel
vald érintkezésre, példaul repedések,
hélyagok, rétegelvalas, zsugorodas,
ragaddssag, korrozid vagy egyéb lathato
valtozasok a textdraban vagy a
megjelenésben. A karosodasok elkerilése
érdekében kdvesse a tisztitasi és apolasi
utasitasokat.

* Akészilék és a tartozékok tisztitasahoz
hasznaljon mikroszalas kendét, meleg
vizet és semleges tisztitdszereket. Ne
hasznaljon suroloszereket,
tisztitdszivacsokat, oldoszereket, éles
széll vagy fém targyakat.

»  SUt6tisztitd spray hasznalatakor kdvesse
a csomagolason talalhaté biztonsagi
utasitasokat.

Gobzoléses fozés
* A kiszabadul6 g6z égési sériilést okozhat:

— Korultekintéen jarjon el, ha a funkcio
mikodése kdzben kinyitja a készulék
ajtajat. Géz szabadulhat fel.

— Ovatosan nyissa ki a készulék ajtajat
g6zolés utan.

2.5 Artalmatlanitas

/\ FIGYELMEZTETES!
Sérulés- vagy fulladasveszély all fenn.

* A készilék artalmatlanitasara vonatkozo
tajékoztatasért Iépjen kapcsolatba a helyi
hatésagokkal.

¢ Huzza ki a készliléket a halézatbdl, majd
vagja le és dobja ki az elektromos kabelt.



3. TERMEKLEIRAS

3.1 Altalanos attekintés

=]~ HE

Kezel6panel

Kijelz6

Viztartaly

Hushémérd szenzor csatlakozodja
Fltéelem

Lampa

Ventilator

Kifolyocsé vizkdmentesitése
Kivehet6 polctarto

EENREOENE

Polcpozicidk

3.2 Kijelzé

A kijelz6 teljesen interaktiv és gorgethetd. Vi-
lagosan meghatarozott részteriiletekre van
osztva, amelyek hozzaférést biztositanak a
kllénbodz6 sutési funkcidkhoz és ételekhez.
Az aktualis Gzemi allapotot is megjeleniti. A
képernydn a balra vagy jobbra térténd moz-
gashoz huzzon az ujjaval.

(D Tartsa nyomva a késziilék be- és kikapcsola-
sahoz.

B® A kiegészits funkcidk be- és kikapcsolasa.
. Az aktualis beallitisok mentése ide: Kedven-
cek.
ﬁ‘] A késziilék zarolva van.
% Wi-Fi csatlakozas be van kapcsolva.
ﬁ Taviranyitas bekapcsolva.
L] A viztartaly Ures.
|:| A viztartaly félig van tele.
[ Aviztartaly megtelt.

4. AZ ELSO HASZNALAT ELOTT

4.1 Vezeték nélkiili kapcsolat

A készlilék lehetbvé teszi a Wi-Fi halézati
csatlakozast és mobileszkoz csatlakoztata-
sat. Mobileszkozérdl értesitéseket kaphat, va-
lamint iranyithatja és fellgyelheti készulékét.
A késziilék csatlakoztatasahoz a kévetkezdk-
re van szlksége:

» Vezeték nélkili halozat internet kapcsolat-
tal.

» Ugyanahhoz a vezeték nélkiili halézathoz
csatlakoztatott mobil eszkoz.

1. Az alkalmazas letdltéséhez olvassa be a
hasznalati utmutaté hatoldalan talalhaté
QR-kodot. Az alkalmazast kozvetlendl az
alkalmazasaruhazbdl is letoltheti.

2. Kovesse az alkalmazas csatlakoztatasi
utasitasait.

Kapcsolja be a készliléket.

4. A menlbe lépéshez nyomja meg a <
gombot, és huzzon az ujjaval balra.
Valassza: Beallitasok / Kapcsolatok.

5. Nyomja meg a be- vagy kikapcsolashoz:
Wi-Fi.

A készulék vezeték nélkuli modulja 90 mp
idékereten belll mikodni kezd.

2.4 GHz WLAN : 2400 - 2483.5 MHz

Frekvencia

Bluetooth: 2400 - 2483.5 MHz

2.4 GHz WLAN : EIRP < 20 dBm
Max teljesit- (100 mW)
mény

Bluetooth: EIRP < 20 dBm (100 mW)
Protokoll 2.4 GHz WLAN : |IEEE 802.11bgn
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@ Amikor a késziilék csatlakozik az alkal-
mazashoz, fontos szoftverfrissitéseket kap-
hat. Ezek a frissitések Uj funkciokat vezet-
hetnek be, finomithatjak a meglévé funkcio-
kat és ikonokat, megoldhatjak a lehetséges
problémakat, és javithatjak az altalanos
szoftver teljesitményét. A telepitett szoft-
ververzio ellenérzéséhez Iépjen a beallitas-
kartyara.

4.2 Szoftver licencek

A termék szoftvere olyan 6sszetevéket tartal-
maz, amelyek ingyenes és nyilt forraskodu
szoftveren alapulnak. Electroluxelismeri a
nyilt szoftver- és robotikai kozosségek hozza-
jarulasat a fejlesztési projekthez.

Ahhoz, hogy hozzaférjen ezen ingyenes és
nyilt forrasu szoftverkomponensek forraskéd-
jahoz (melyek licencfeltételei megkovetelik a
kozzétételt), és hogy megtekintse ezek teljes
kor( szerzdi jogi adatait és vonatkozo licenc-
feltételeit, kérjuk, latogasson el a kdvetkezd
oldalra: http://electrolux.opensoftwarereposi-
tory.com (mappa NIUB6).

4.3 Kezdeti elémelegités és tisztitas

Az elsé hasznalat el6tt melegitse el6 az lres

készuléket. A készulék kellemetlen szagot és

fustot bocsathat ki. Szelléztesse ki a helyisé-
get.

1. Vegyen ki minden tartozékot és a
kivehet6 polctartokat

2. Lépjen be a menibe, és valassza ki a
sitési funkciot.

3. Tisztitsa meg a sutdteret mikroszalas
ruhaval, meleg vizzel és enyhe
tisztitoszerrel.

4. Erfsitse meg az inditast, és kdvesse a
kijelz6n megjelend utasitasokat.

5. Kapcsolja ki a készuléket, és hagyja
lehdlni.

6. Tisztitsa meg a slt6 belsejét mikroszalas
ruhaval, meleg vizzel és enyhe

5. MINDENNAPI HASZNALAT

5.1 Menii

A mentibe Iépéshez nyomja meg a < gom-
bot, és huzzon az ujjaval balra.

+ Etelek

»  Funkciok

» Kedvencek
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tisztitoszerrel. Tegye vissza a
tartozékokat és a polctartdkat.

4.4 Pontos id6
1. Kapcsolja be a késziiléket.

2. Nyomja meg: Beallitasok / Beallitas /
Pontos idé6.

3. Allitsa be az idét.
4. Nyomja meg: OK.

4.5 Vizkeménység

Amikor csatlakoztatja a készliléket az elektro-

mos halézathoz, be kell éllitania a vizke-

ménységet. A vizkeménység meghatarozasa-

hoz hasznalja az indikatorpapirt, vagy fordul-

jon a helyi vizmiihoz.

1. Tartsa az indikatorpapirt a vizbe kb. 1 mp
ideig. Ne hasznaljon folyé vizet.

2. A maradék viz eltavolitdsahoz razza fel a
tesztpapirt.

3. 1 perc elteltével ellenbrizze a
vizkeménységet az alabbi tablazat
segitségével.

4. Allitsa be a vizkeménység szintjét:
Beallitasok / Beallitas / Vizkeménység.

Az indikatorpapir szinei folyamatosan valtoz-

nak. A tesztelés perc utan ellenérizze a viz-

keménységet 1-en bellil.

Vizkeménység szintje Indikatorpapir

]
]

LT I
LLL I
[IL1]

1-Lagy

2 - mérsékelten kemény

3 - kemény

4 - nagyon kemény

* Karbantartas
« Beadllitasok

5.2 Funkciok

Hagyomanyos sitéfunkciok a tipikus sttési
igényekhez, beleértve a fels6 és also fiitést
E, grillezést[j, légkeveréses sitést 7] és
tovabbi lehetéségeket. Hagyomanyos médon



készitheti el ételeit. Tovabbi informaciokért
lasd a kijelzd leirasat vagy az alkalmazast.

A funkcidk listaja a szoftver verziéjatol figg6-
en valtozhat.

1. Lépjen be a menibe, és valassza a
kovetkezdt: Funkciok.

2. Valassza ki a sutéfunkciot, és modositsa
a beallitasokat.

3. Inditsa el a siitést, és kdvesse a kijelzén
megjelend utasitasokat. Az ételszenzort
barmikor bedughatja a konnektorba a
sutés el6tt vagy kdzben (ha van ilyen).
Lasd:Mindennapi hasznalat ,
.Etelérzékels”.

4. ” -nyomja meg a beallitasok
médositasahoz siités kdzben.

aw
».

Gozolés
Folyamatos g6z az egészséges és izletes étel
elkészitéséhez.

®

Ujramelegités
Ez a funkcié g6z segitségével kiméletesen
felmelegiti a maradékokat.

Grill

Egyenletesen grillezi vagy barnitja meg a
z6ldségeket vagy a hust. Kenyérpiritasra is
alkalmas.

0-

Kelesztés
Optimalis hémérséklet a gyors kelesztés ér-
dekében.

Regeneralas
Elessze Ujra az egynapos kenyér vagy pékaru
friss illatat és puha belsejét.

El Felsé
Intenziv hé a gyors piritas érdekében.

K

Kiolvasztas
Enyhe felolvasztas a tovabbi elékészitéshez.

Alsé

Egyenletesen barnitja meg az ételek aljat. Al-
E] kalmas pizzakhoz vagy pitékhez, valamint si-

temények vagy quiche-ek befejezéséhez. Me-

legitse el a siitét, és hasznalja a legalacso-

nyabb polcszintet.

S

Fézés
Omlos, lédus porkélteket kaphat, ha a hozza-
valokat egyutt puhitja.

[

Siilt
Hasznalataval ropogds kilseji és puha belse-
jG hust, szarnyast vagy z6ldséget kaphat.

Forré levegd
Allitson be alacsonyabb hémérsékletet, mint a
Fels6 és also6 esetében.

=]

GG

Kenyér

A funkcioval kenyér és zsemle készithetd pro-
fesszionalis minéségben a ropogdssag, a
szin és a fényes héj szempontjabol.

Felsé és also

Mindennapi f6zéshez egy polcszinten. Min-
den ételhez, példaul zéldség/hus ragukhoz és
pékarukhoz alkalmas.

(W]

Lassu fézés

A lassu siités megnoveli a sitési idét, de jobb
eredményt nyujt. Miel6tt a hust a sutébe he-
lyezi, piritsa korbe.

Forré leveg6 & Felsé
A nagyobb husokat/csontos szarnyasokat pu-
hava és ropogds feliletlivé sti.

(<]

Forré leveg6 & Also

Egyenletesen, ropogés kéreggel siiti meg a
tésztat. Pizzahoz, quiche-hez, gyimdlcsle-
pényhez vagy pitéhez alkalmas.

<]

Tartositas

Lédus gyumolcsoket és zoldségeket alacsony
hémérsékleten konzervaljon. Tegye a héallo
kannat egy vizzel toltott siité talcaba.

Edény melegités.
Tanyérok elémelegitése talalas el6tt.

Forré levegé, Felso és also

Melegen Tartas

Etelek melegen tartasa tarolasig. Kérjiik, ve-
gye figyelembe, hogy egyes ételek melegen
tartas kdzben tovabbra is suthetnek és kisza-
radhatnak. Szilikség esetén fedje le az edé-
nyeket.

£ Ez a funkcié idedlis a készételekhez.
Steamify

@ A megfelelé gézmennyiség bedllitasa a kiva-
lasztott hémérséklethez.
ProSteam

% A g6z és a h6 kombinacidjaval porhanyos tex-

turat és ropogos kérget kap. Jol hasznalhato
z6ldségekhez, felfujtakhoz és husokhoz.

Aszalas

Egyenletes, kis héfokon szaritsa a gyumal-
csoOket, fliszereket és zoldségeket. A szaritasi
eredmény javitasa érdekében a szaritas so-
ran idénként nyissa ki az ajtét.

Konvekcios levegé (nedves)

Konnyd, habos eredményeket érhet el sltés
kézben. Tartsa zarva az ajtét, hogy a sttében
ne maradjon nedvesség.

N

AirFry Plus
GOzt és forrd levegds sitést 6tvozi a ropogds,
szaftos, egészséges ételért.
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Egyes siitéfunkciok mikédése kdzben a si-
télampa automatikusan kikapcsol 80 °C alatt.

5.3 Gozfozési funkciok

Ezek a funkciok lehetévé teszik a hé és a gbz
hasznalatat, hogy az ételek ropogosak és
szaftosak maradjanak. Hasznalja azokat g6-
zo6léshez, parolashoz, gyengéd barnitashoz,
tésztafélék és husok sltéséhez.

Az étel gbzfunkciokkal torténd elkészitéséhez
kétféle modszer all rendelkezésre: a hémér-
séklet vagy a gézszint bedllitasaval.

Steamify / %) Gozolés - allitsa be a ho-
mérsékletet. A gbzszint beallitasa automati-
kusan torténik.

I8 ProSteam - allitsa be a g6zolés szintjét.
Megijelenik a megfelelé6 hémérséklet.

AirFry Plus - 4llitsa be a g6z6lés szintjét.
Megijelenik a megfelel6 hémérséklet.

1. Lépjen be a meniibe, és valassza a
kovetkezbt: Funkciok.

2. A gb6zoléses fézési funkcidkhoz. A
kijelz6n megjelennek a rendelkezésre allé
beallitasok.

3. Allitsa be a hémérsékletet és a
g6zszintet, ha rendelkezésre all.

4. Nyomja meg a START gombot, és
kovesse a kijelz6n megjelend
utasitasokat.

5. Nyomja meg a viztartaly fedelét a
kinyitashoz.

6. Toltse fel hideg vizzel a viztartalyt a
maximalis szintig (kérulbelil 950 ml), mig
hangjelzés nem hallhato, vagy mig a
kijelz6 nem jelenit meg Gzenetet. Ne
hasznaljon egyéb folyadékokat.

Ne toltse a viztartalyt a maximalis szinten
tul. llyen esetben a viz szivaroghat,
tulfolyhat, és tonkre teheti a batort.

7. Tolja a viztartalyt az eredeti helyzetébe.

A g6z kb. 2 perc elteltével megjelenik. Amikor
a sitd eléri a beallitott hémérsékletet, hang-
jelzés hallhaté.

8. Amikor a viztartaly kilrdl, hangjelzés
hallhaté. Toltse fel Ujra a viztartalyt.

9. Uritse ki a viztartalyt.
Lasd Apolas és tisztitas, Tartaly Uritése.
10. Sutés utan ovatosan nyissa ki a st

ajtajat. A maradék viz kondenzatumolhat
a sitd belsejében.

11. Kapcsolja ki a késziiléket.
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12. Amikor a készlilék lehilt, szaritsa meg a
st belsejét egy puha torléruhaval.

5.4 Etelek ¥

Az Asszisztalt siités kiilonbdz6 ételekhez ja-
vasol beallitasokat, beleértve a Iépésrol 1é-
pésre kdvethetd utmutatast, a hdmérsékletet
és a sutési id6t. A beallitasokat f6zés kozben
modosithatja, és kivalaszthatja a kivant fézési
modot, beleértve az ételszenzor hasznalatat
is. Az egyes opciok elérhetésége a kivalasz-
tott eteltdl figg.

1. Lépjen be a menlbe, és valassza a
kévetkezét: Y4,

2. Valasszon egy ételtipust és egy fogast,
majd kdvesse a képernydn megjelend
utasitasokat.

Amikor a funkcié véget ért, ellendrizze, hogy
elkészllt-e az étel. Sziikség esetén hosszab-
bitsa meg a sitési id6t.

5.5 Elémelegitési opciok ¥

A készllék szamos elémelegitési lehetéség-

gel rendelkezik az optimalis f6zési eredmé-

nyek biztositasa érdekében.

* Egyik sem - a késziilék elémelegitésének
hagyomanyos mddja. Alapértelmezettként
van bedllitva, és minden f6zési funkciohoz
elérhetd. A preferencia megvaltoztathato
egy masik elémelegitési tipusra.

* Okos - segit optimalizalni az
energiafelhasznalast a sitdé
felmelegedése soran a hagyomanyos
sutékhoz képestGyors .

« Gyors - lerdviditi a felmelegedési id6t.
Csak néhany funkciéhoz érhet6 el.

5.6 1d6zit6O

1. Valassza ki a sutéfunkcioét, majd allitsa be
a hdmérsékletet.

Nyomja meg: 1d6zité.
Allitsa be az idStartamot. A kivant

befejezési miiveletet az egyik szimbdlum
megnyomasaval valaszthatja ki.

4. Nyomja meg OK a gombot a
megerdsitéshez és a féképernybre vald
visszatéréshez.



Miivelet befejezése

Figyelmezteté hangjelzés - Visszaszamlalas
beallitadsa. Amikor az idézités véget ér, hang-
jelzés hallhato.

Figyelmezteto jelzés és siités vége - Visz-
Ql szaszamlélas beallitasa. Ha az idéméro lejar,
a jelzés megszolal, és a f6zés leall.

V Csak felugro lizenetek - Az id6 leteltekor
A tizenet jelenik meg a kijelzén.

Az id6zit6 onalléan is hasznalhatd, meég ak-
kor is, ha a suté nem mikddik.

Eléfordulhat, hogy egyes orafunkciok bizo-
nyos f6zési funkciokkal nem érhetdk el.

A sitési id6 meghosszabbitasahoz nyomja
meg a +5 perc gombot.

Késleltetett inditas &

Sutés elinditasanak és / vagy befejezésének

késleltetése.

1. Valassza ki a slit6funkciot, és médositsa
a beallitasokat.

2. Nyomja meg: ***

Nyomja meg: Késleltetett inditas.

4. Gorgessen a kivant inditasi idd
beallitasahoz, majd nyomja meg a OK
gombot.

5. Ekkor beallithatja a Befejezési id6 kivant
értékét vagy a OK gomb megnyomasaval
kihagyhatja ezt a 1épést.

6. Nyomja meg OK a gombot a
féképernydre valé visszatéréshez.

d

Id6zitébeallitasok moédositasa

A sltés alatt barmikor modosithatoé a bealli-

tott idd.

1. Nyomja meg: /™ / 1d6zit6.

2. Allitsa be az id6zitd uj értékét. Nyomja
meg: OK

5.7 Kedvencek @

Ez a funkcié csak bizonyos modelleknél érhe-
t6 el.

Akar 20 kedvenc beallitast is elmenthet, pél-
daul a fGtési funkciot és az ételt.

A bedllitas mentéséhez valassza ki a kivant
opcidt, majd nyomja meg a(z O gombot.

5.8 Tartozékok

M tartozékok. Olvassa be a
o1 QR-kodot a késziilékhez
¢ mellékelt tartozékok haszna-
e latanak megtekintéséhez.
k: Kilon megrendelheti az opci-
onalis tartozékokat. Tovabbi
tudnivaldkért vegye fel a kapcsolatot a helyi
forgalmazoval.

Helyezze be a kiegészitét (drétpolc / télca) a
polctart6 vezetdsinei kozé. Gy6z6djon meg
arrol, hogy a polc érinti a sité belsejének ha-
tuljat. A tetején 1évé kis bemélyedés noveli a
biztonsagot és délést védelmet nyuijt. A polc
koruli perem megakadalyozza, hogy az edé-
nyek lecsusszanak a polcrol.

i%\
=

Ha a talca lejtds, helyezze a sitétér hatso ré-
sze felé.

Ha a huzalpolcon van egy lépcs®, forditsa a
sitd belsejének eleje felé.

Ha van felirat a tartozékon, gy6z6djén meg
arrol, hogy az On felé néz.

Ha lyukas talcat hasznal, helyezzen ala tal-
cat/edényt a lecsepegd folyadékok Ossze-
gy(ljtéséhez.
5.9 Maghéméré 2
Méri a hémérsékletet az étel belsejében.
Két hémérsékletet kell beallitani:

°C - a siits hémérséklete. Legalabb 25°C

értékkel magasabbnak kell lennie, mint az
ételérzékeld hémérséklete.

« AR _amaghbméré hmérseklete.

1. Valasszon egy sitéfunkciot a kovetkez6
men(bdl: Funkciok vagy egy ételt a
kovetkezd menlbdl: Etelek.

2. Allitsa be a siité hémérsékletét és a
sutési id6t ha szikséges.

3. Er6sitsd meg a beallitasokat, és kezdj el
fézni.
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4. Szurja az ételhédméré hegyét a hus vagy
hal legvastagabb részének kézepébe.
Rakott ételeknél az ételérzékeld csucsat
pontosan a kdzepébe szurja, ugy, hogy
egy szilard dsszetevd stabilan tartsa.
Ugyeljen arra, hogy a hegye ne érjen a
sutétal aljahoz.

5. Tedd be az elkészitett ételt a stitébe.

6. Csatlakoztassa a maghdémeéré szenzort a
készUlék belsejében talalhaté aljzatba.
Tekintse meg a Termékleiras.

A kijelzén megjelenik a hushémérd szenzor
szimboluma és pillanatnyi hémérséklete.

7. 7 - nyomja meg a beallitasok
médositasahoz.

8. Vaélassza ki a Maghéméré kartyat a
szenzor maghdmérsékletének
bedllitasahoz vagy a kivant opcid
beallitasahoz:

+ Figyelmeztetd hangjelzés - amikor az
étel eléri a megfeleld

6. TANACSOK ES TIPPEK

6.1 Siitési javaslatok

A tablazatban szerepl6 hdmérsékleti értékek
és sitési idétartamok csak tajékoztatasként
szolgalnak. A receptektdl, valamint a felhasz-
nalt 6sszetevék minéségétdl és mennyiségé-
t6l figgnek. Ha nem talalja a beallitasokat
egy adott recepthez, akkor keressen hasonld
ételt.

A polcszintek szamozasa a suté aljatol felfelé
torténik.
A tablazatokban hasznalt szimbélumok:

maghdmérsékletet, hangjelzés
hallhato.

* Figyelmeztetd jelzés és siités vége -
amikor az étel eléri a megfeleld
maghdmérsékletet, hangjelzés
hallhato, és a sltés leall.

Erésitsd meg a beallitasokat.

10. Amikor az étel eléri a beallitott
hémérsékletet, hangjelzés hallhaté.
Ellendrizze, hogy az étel elkésziilt-e.
Sziikség szerint ndvelje az elkészitési
idot.

11. STOP - nyomja meg a sitéfunkciod
kikapcsolasahoz.

12. Hizza ki az ételhéméré dugojat az
aljzatbdl, és vegye ki az ételt a
készilékbdl.

5.10 Gyerekzar

Ez a funkcié megakadalyozza a készilék veé-

letlen miikodtetését. Barmikor aktivalhato.

1. Lépjen be a menibe.

2. Valassza ezt: Beallitdsok/Preferenciak/
Gyerekzar.

Gyerekzar bekapcsolva. A készlilék haszna-

latanak engedélyezéséhez nyomja meg a kod

betlit abécé sorrendben.

|E| Polcpozicio

(M Fézésiids (perc)

()  Tovabbi informécio

6.2 Konvekciés leveg6 (nedves)

A legjobb eredmény érdekében hasznalja az
alabbi tablazatban szerepld ajanlasokat.
Hasznaljon sutdlapot vagy zsirfogo talat.

B Eteltipusa iy °C BHE ©
Fézési funkcié Edes roladok, 16 pcs 180 2 25-35
°C Keksztekercs 180 2 15-25
Hémérséklet
Hal egészben, 0,2 kg 180 3 15-25

|'j Tomeg (kg)
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& C H O

cC O ©®

Cookie (amerikai cso- 180 2

g 8) 2 85 35-45 9)

Fehér kenyér

[an)

(e
2 180  40-50 10)

W 11)

kis keksz), 16 db 20-30
Macaroon, 24 db 160 2 25-35
Muffinok, 12 db 180 2 20-30
ggzsprésﬂtemény, 180 2 20 - 30
'I"eastijte’mény omlés 140 2 15-925
tésztabal, 20 db

Kosarka, 8 db 180 2 15-25

6.3 Informacioé a bevizsgalo
intézetek szamara

Tesztek a(z) EN 60350-1, IEC 60350-1 sze-
rint.

Haszndlja a funkciot:ProSteam, szint:Vital
Sutés.

O B *C O© ®

Brokkoli
0,3 3 100 8-9 1)2)3)
max. 3 100 10-11 2)3)4)
Borso, gyorsfagyasztott
2x1,5 2és4 100 - 5) 3) 6)

1) Hasznaljon 2/3 perforalt Gastronorm gézkészletet.
2) Melegitse el6 a késziiléket a beallitott hdmérséklet
eléréséig a kovetkezd bedllitassal: El6melegités /
Egyik sem. Ne hasznalja: Elémelegités / Gyors és
Okos.

3) Helyezze a siitétalcat az els6 polcszintre Ugy,
hogy a lejtd a sutétér hatulja felé nézzen.

4) Hasznaljon perforalt tartalyt az IEC 60350-1 szab-
vany szerint.

5) Hasznaljon 2 x 2/3-as, perforalt Gastronorm géz-
készletet.

6) Amig a hémérséklet a leghidegebb ponton el nem
éri a 85°C fokot.

Tovabbi g6zoléses receptek

B B *C O ®

Kombinalt edény g6ézdlése (2 adag)

Iy 1) 1és4 100 402 345
Karamellas puding (6 adag)
iy 6) 2 9  35-45 7)

Royale (sodd)

Csirkehus

g 12) 2 200 60-70 13)14)

1) Allitsa be a szintet:Vital Siités.
2) 40 perc burgonyahoz; 8 - 10 perc lazachoz; 10 -
12 perc brokkolihoz

3) Hasznaljon 1/2 Gastronorm gézserpenyét (perfo-
ralt) burgonyahoz és brokkolihoz, és egy 1/2 Gastro-
norm gézserpenyét (nem perforalt) lazachoz.

4) Helyezze a lazacot az 2. szintre, a burgonyat és a
brokkolit a 4. szintre.

5) Helyezze a hozzavalokat egymas utan a megfele-
16 id6ében a sitébe ugy, hogy az 6sszes hozzavald
egyszerre siljon készre. Egyszerre két adagot is el-
készithet.

6) Allitsa be a szintet:Paratartalom, magas.
7) Kerek porcelan edények a huzalpolcon
8) Allitsa be a szintet:Vital Siités.

9) Hasznaljon 1/2 Gastronorm gézkészletet, nem
perforalt.

10) Helyezze a sit6 talcat a lejtével a sttétér hatulja
felé.

1) Allitsa be a szintet:Paratartalom, alacsony. Csak
akkor hasznalja a ProSteam funkciot, ha a Kenyér
funkcioé nem érhet6 el.

12) Allitsa be a szintet:Paratartalom, alacsony.
13) Hasznalat Huzalpolc.

14) A csepegb zsir 6sszegyljtéséhez helyezze a sii-
tétalcat az elsd polcszintre.

6.4 Informacié a bevizsgaloé
intézetek szamara

Tesztek a(z) EN 60350-1, IEC 60350-1 sze-
rint.

B °C O

Aprésitemény, 20 db/tepsi

H ®

160 25-35 3 1)2)
O 1eo 25-35 3 12
150 30 - 40 2fS 1)2)3)

Piskotatészta (zsiradék nélkiil)
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°C O =2 @

10 (= | OB

160 40-55 2 24
180 25-35 1 29
160 45-55 195 2
Almaspite
160 70-90 3 4)6)
g 180 80 - 100 3 49
Toast kenyér
O] 230 1-5 4 247

1) Helyezze a siit6 talcat az ajto felé lejtve.

2) Melegitse el a késziiléket a beallitott hémérséklet
eléréséig a kdvetkez6 beallitassal:Eldmelegités /
Egyik sem Ne hasznélja:Elémelegités /Gyors
ésOkos .

3) Hasznaljon univerzalis serpenyét a negyedik polc-
rendszeren.

4) Hasznalat Huzalpolc.

5) Hasznaljon huzalpolcot és siité talcat alul. Helyez-
ze a suto talcat az ajto felé lejtve.

6) 2 siitéformat atiésan kell elhelyezni (@ 20 cm). A
jobb oldalit inkabb elérébb kell elhelyezni, mint a bal
oldalit.

7) A kdvetkez6 szerint: IEC 60350-1:2016 és IEC
60350-1:2023.

7. APOLAS ES TISZTITAS

7.1 Megjegyzések a tisztitassal
kapcsolatban

» Haszndljon tisztitdszert fémfelliletekhez.

* Hasznaljon specialis sit6tisztitot makacs
foltokhoz.

* A mészkédmaradvanyok eltavolitasahoz
hasznalja a gyart¢ altal ajanlott folyékony
vizkémentesitot.

» Ne taroljon élelmiszert a késziilékben 20
percnél hosszabb ideig.

» A tartozékokat tilos mosogatogépben
tisztitani!

7.2 A polctartok

1. Ellenérizze, hogy lehilt-e mar a készulék.

2. A polctartokat dvatosan huzza fel- és
kifelé az ellls6 felfiggesztésbol.

3. Huzza el a polctarto eliilsé részét az
oldalfaltél.
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Tovabbi receptek

=2 °C

SO,

Habcsok
O 3 100 90-180  1)2)3)
3 100 90-180 1)2)3)

1) Helyezze a siit6 talcat az ajto felé lejtve.

2) Hasznaljon siitépapirt.

3) Melegitse el6 a késziiléket a beallitott hémérséklet
eléréséig a kovetkezd beallitassal:Elémelegités /
Egyik sem Ne hasznalja:Elémelegités /Gyors
ésOkos .

4. Huzza ki a tartdkat a hatsé
felfliggesztésbdl.

5. Helyezze vissza a polctartokat az eredeti
helyzetikbe. Ismételje meg a lIépéseket
forditott sorrendben.

Ha teleszkdpos sitésinek vannak mellékelve,
a rogzitécsapoknak elére kell mutatniuk.

7.3 Karbantartas

Ez a program akkor tisztitia meg a ké-
szuléket, ha az enyhén szennyezett. A
g6z fellagyitja a zsiradékokat és a ma-
radvanyokat, igy a tisztitas kdnnyebb

GOz Tisztitas

lesz.
Vizkémente- A gézfejlesztd rendszer vizké-lerako-
sités dasoktol valdé megtisztitasa.




A gbézfunkcidk hasznalata utan vissza-
maradt viz viztartalybdl térténé eltavo-
litasanak menete.

Tartaly Urité-
se

A sutétér szaritasa a gézfunkcidk
hasznalata utan a maradék lecsapé-
das eltavolitasahoz.

Szaritas

A gbzfejlesztd rendszer atéblitésének
és tisztitasanak menete a gézfunkcidk
gyakori hasznalata esetén.

Oblités

7.4 Az ajto eltavolitasa és
visszaszerelése

1. Ellenérizze, hogy lehilt-e mar a készilék.
2. Teljesen nyissa ki az ajtét.

3. Nyomja le a A rogzitékarokat az ajto két
zsanérjan.

4. Csukja be részben az ajtét, amig meg
nem all, majd emelje le a zsanérokrol.
Legyen 6vatos, az ajtd nehéz.

5. Helyezze a siitéajtot egy puha ruhaval
letakart egyenletes fellletre.

6. Tartsa az B ajté szegblécét az ajto6 felsé
szélénél a két oldalan, és nyomja befelé,
hogy levalassza a zarésint.

8. HIBAELHARITAS

Ha nem talal megoldast egyeddl a probléma-
ra, forduljon a markakeresked6hoz vagy a hi-
vatalos markaszervizhez. A szerviz részletei
az ellils6 kereten talalhato besorolasi tablan
talalhatok. Az ajté kinyitasakor lathato. Ne ta-
volitsa el az adattablat.

7. Huzza el6re a diszlécet az eltavolitashoz.

8. Emelje fel az egyes Uveglapokat a felsé
szélénél, és tavolitsa el a vezetdbdl.
Ovatosan kezelje az liveget, kilénésen
az elllsé lap pereménél. Az liveg
eltérhet.

9. Tisztitsa meg az Uveglapot
mosogatoszeres vizzel. Ovatosan torolje
szarazra az Uveglapot. Az liveglapokat
tilos mosogatdgépben tisztitani.

Tisztitas utan ismételje meg forditott sorrend-
ben a fenti Iépéseket.

Ugyeljen arra, hogy az liveglapok a megfeleld
helyzetben legyenek behelyezve, maskulon-
ben az ajto felilete tuimelegedhet.

7.5 A lampa cseréje

Huzza ki a késziléket a halézatbol, és varjon,
amig lehdl.

Cserélje ki az izz6t egy megfeleld, 300 °C-ig

héallé izzéra.

Fels6 lampa

1. Az lvegburat forditsa el az
eltavolitasahoz.

2. Tavolitsa el a fémgydr(t, és tisztitsa meg
az lvegburat.

3. Cserélje ki az izz6t.

4. lllessze a fémgy(rit az Gveg
lampaburkolatra, majd szerelje a helyére.

Oldalsé lampa
1. Alampahoz valé hozzaféréshez tavolitsa
el a bal oldali polctartot.

2. 20-as torx csavarhizé segitségével
tavolitsa el a burkolatot.

3. Tisztitsa meg az livegburat.
4. Cserélje ki az izzét.

5. Szerelje fel a fémkeretet és a tomitést.
Huzza meg a csavarokat.

6. Helyezze be a bal oldali polctartét.

Ha a kijelzén olyan hibakdd jelenik meg,
amely nem szerepel az alabbiakban, kapcsol-
ja le, majd vissza a kismegszakitét a készl-
Iék Ujrainditasahoz. Ha a hibakod ismét meg-
jelenik, forduljon a markaszervizhez.

A késziiléket nem lehet bekapcsolni vagy
miikodtetni. - A készulék nincs csatlakoztat-
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va az elektromos halézathoz, vagy helytele-
nul van csatlakoztatva.

A késziilék nem melegszik fel.

Az 6ra nincs bedllitva.

Funkciézar bekapcsolva.

Az automatikus kikapcsolas aktivalva van.
Gyerekzar bekapcsolva.

A Demo lizemmaod aktivalva van -
inaktivacios kod: 2468.

Az izz6 nem miikodik. - Az izz6 kiégett.
Cserélje ki az izzot.

A lampa ki van kapcsolva. — A(z) Konvekci-
6s levegd (nedves) funkcié be van kapcsolva.

@ Az daramkimaradas mindig megszakitja a
tisztitast. Ismételje meg a tisztitast, ha azt az
aramkimaradas félbeszakitotta.

Probléma a vezeték nélkiili halozati jellel. -
Ellendrizze, hogy a mobileszkoz csatlakozik-e
a vezeték nélkili halézathoz. Ellendrizze ve-
zeték nélkili halézatot és az utvalasztot (rou-
ter). Inditsa ujra a routert.

Uj router telepitve vagy a router konfigura-
cidja megvaltozott. - Konfiguralja Ujra a ké-
szuléket és a mobileszkozt.

A vezeték nélkiili halézati jel gyenge. - He-
lyezze a routert a lehetd legkdzelebb a ké-
szulékhez.

A vezeték nélkiili jelet zavarhatja a készii-
lék kozelében elhelyezett mikrohullamu

9. ENERGIAHATEKONYSAG

9.1 Termékinformaciods lap és
termékinformacidk a 65/2014/EU és
a 66/2014/EU sz. szerint

Gyartd neve Electrolux

EOB9S3XH 944032174
EOB9S3XT 944032178
KOBAS3XH 944032175
KOBAS3XT 944032176
LOB9S3XZ 944032153
Y9SOB3XH 944032182

Modellazonosité

Energiahatékonysagi szam 61.9

Energiahatékonysagi osztaly At++

Villamosenergia-fogyasztas
normal terhelés, also + fels6
siités mellett

1.09 kWh/ciklus

siit6). — Kapcsolja ki a mikrohullamu sitét.
Kertilje a mikrohullamu sité és a készilék
taviranyitas funkciéjanak egyidejl hasznala-
tat. A mikrohullamok zavarjak a(z) Wi-Fi jelet.
F102 - az ajtd nincs teljesen bezarva, vagy az
ajtézar meghibasodott. Csukja be az ajtot.
Kapcsolja ki és be a készliléket.

F111 — A Maghémérd nincs megfeleléen az
aljzatba illesztve. Teljesen dugja be a Mag-
héméré-t az aljzatba.

F240, F439 - A kijelz6 érzékelémez6i nem
mikddnek megfeleléen. Tisztitsa meg a kijel-
z6 fellletét. Ugyeljen arra, hogy ne maradjon
szennyez6dés az érzékelémezdkon.

F601 — Hiba merdilt fel a Wi-Fi jelnél. Ellen-
Orizze a haldzati csatlakozasat. Lasd Az els6
hasznalat el6tt, Vezeték nélkili kapcsolat.

F604 — Az els6 csatlakozasi kisérlet ehhez:

Wi-Fi nem sikertilt. Kapcsolja ki és be a ké-

szuléket, majd probalja meg ismét. Lasd Az
els® hasznalat el6tt, Vezeték nélkili kapcso-
lat.

F908 — A készlilék rendszere nem tud csatla-
kozni a kezel6panelhez. Kapcsolja ki és be a
készlléket.

F602, F603 — A Wi-Fi nem érhet6 el. 1 Kap-
csolja ki és be a késziléket.

Energiafogyasztas normal ter-

helésnél, légkeveréses lzem-  0.52 kWh/ciklus

mod mellett

Sutéterek szama 1

Héforras Elektromossag
Hangerd 701

A sit6 fajtaja Beépithetd siitd

Toémeg EOB9S3XH 35.5kg
EOB9S3XT 36.0 kg
KOBAS3XH 36.0 kg
KOBAS3XT 36.0 kg
LOB9S3XZ 35.5kg
Y9SOB3XH 36.0 kg

1) Ha a fenti hibak egyike eléfordul, a tobbi készulékfunkcio tovabbra is a szokasos médon mikdodik.
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A készlilék vizsgalata az alabbi szabvanyok
szerint tortént: EN IEC 60350-1.

9.2 Informacidkovetelmények az
(EU) 2023/826 rendelet szerint

Eggrglafogyasztas készenléti lzemmod- 0.8W

Energiafogyasztas halézati készenlét

Uzemmodban 20w

A készlilék automatikus alacsony energia-
fogyasztasu izemmodjanak eléréséhez 20 perc
sziikséges maximalis id6é

A készllék vizsgalata az alabbi szabvanyok
szerint tortént: EN 50564, EN 63474.

A vezeték nélkili halozati kapcsolat be- és ki-

kapcsolasaval kapcsolatos Utmutatasért ol-

vassa el a kdvetkez6t Az els6 hasznalat el6tt.

9.3 Optimalizalasi tippek

» F&zés kdzben tartsa zarva az ajtét, és
kertlje a gyakori kinyitast.

» Tartsa tisztan az ajtétomitést, és tigyeljen
ra, hogy megfeleléen legyen a helyére
rogzitve.

» Hasznaljon fém vagy soétét, nem tikrozd
edényeket .

» Hagyja ki az elémelegitést, hacsak nem
sziikséges.

* Minimalizalja a szlineteket tbb étel
egymas utani sltése kozott.

* Amikor csak lehetséges, hasznalja a
légkeveréses f6zési funkciokat (csak
bizonyos modelleknél).

* Hasznaljon maradék hét, hogy melegen
tartsa az ételt. Csokkentse a késziilék
hémeérsékletét legalabb 3-10 perc értékre
a fézés vége elbtt.

* A f6zés soran kapcsolja ki a lampat,
hacsak nincs ra sziikség.

* Konvekciés levegb (nedves) (csak
kivalasztott modellek) - ez a funkcid
megfelel a szabvanyok szerinti
energiahatékonysagi besorolasnak és az
okoldgiai kialakitasra vonatkozo
kévetelményeknek (EU 65/2014 és EU
66/2014 szerint). Tesztek a kdvetkezd
szerint: IEC/EN 60350-1. A siitéajtét siités
koézben be kell zarni, hogy a funkcié ne
legyen megszakitva, és hogy a sité
optimalis koriilmények kozott mikodjon.
Amikor ez a funkcié aktiv, a lampa
automatikusan kikapcsol. Egyes
modelleknél ez 30 mp id6t vesz igénybe.

* Ha lehetséges, kapcsolja ki a Wi-Fi-t.
Tekintse meg a Az elsé hasznalat elétt.

* Biztonsagi okokbdl, ha a féz&funkcié aktiv,
és nem modositanak a beallitdsokon, a
készlilék bizonyos id6 elteltével
automatikusan kikapcsol. Ha hosszabb
ideig akarsz mikodni egy f6zési funkciot,
allitsd be a f6zési id6t.

- 12.56:30-115°C
- 8.506:120-195 °C
- 5.56:200-245 °C
— 3 06: 250-maximum °C

10. KORNYEZETVEDELMI TUDNIVALOK

Hasznositsa Ujra a szimbdlummal ellatott

A%
anyagokat &O. A csomagolast az tjrahaszno-

sitas érdekében tegye a megfelel konténe-
rekbe. Segitsen a kdrnyezet és az emberi
egészség védelmében az elektromos és
elektronikus készullékek hulladékanak ujra-

hasznositasaval. Ne dobja ki a szimbdlummal

ellatott késziilékeket 2 a haztartasi hulladék-
kal. Juttassa el a terméket a helyi Ujrahaszno-
sito létesitménybe, vagy vegye fel a kapcso-
latot a helyi 6nkormanyzati szervvel.
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